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Leia cuidadosamente antes de instalagcao, entrada ao servigo e operagaoon
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A1 Declaracao de conformidade EC

Ao Anexar a marca CE a unidade o fabricante declara que o TDC 4 esta conforme e
respeita os seguintes regulamentos de segurancga:

- Directiva de baixa voltagem da EC

73/23/EEC, como emendado pela 93/68/EEC

- Directiva de compatibilidade electromagnética da EC

89/336/EEC verséo 92/31/EEC versao 93/68/EEC
A conformidade foi verificada e a documentacao correspondente e a declaragcao de
conformidade da EC é mantida em arquivo pelo fabricante.

A.2 Instrugdes gerais E essencial que leia isto!

Estas instrucdes de instalacdo e operacao contém instrucdes basicas e informacgéao
importante relativa a segurancga, instalagao, entrada em servigo, manutengao e o
optimo uso da unidade. Assim, estas instrucbes devem ser lidas completamente e
entendidas pelo técnico instalador/especialista e pelo usuario de sistema antes da
instalacao, entrada ao servico e operagao da unidade.

Os regulamentos de prevencgao de acidentes em vigor, regulamentos de VDE, as
normas da entidade reguladora local, as normas DIN-EN aplicaveis e as instrugcdes
de instalacao e operacao dos componentes adicionais do sistema devem também ser
observados. O controlador n&o substitui, de forma alguma, dispositivos de seguranga
a serem fornecidos pelo cliente!

A instalacgao, ligacao eléctrica, entrada ao servigo e manutengao da unidade so po-
dem ser levadas a cabo por especialistas que possuam o treino apropriado.

Para o utilizador: tenha a certeza de que o especialista Ihe da informacao detalhada
sobre as funcdes e operacdes do controlador. Mantenha sempre estas instrugdes
junto ao controlador.

A.3 Explicagao dos simbolos

A nao observancia destas instrucdes pode resultar em perigo de vida
devido a voltagem eléctrica.

A n3o observancia destas instrucdes pode resultar em dano sério para a
saude tal como escaldamento, ou até mesmo danos extremos.

/1\ A nao observancia destas instrucdes pode resultar na destruicao da
= unidade ou do sistema, ou dano ambiental.

Informacao especialmente importante para o funcionamento e uso 6p-

D timo da unidade e do sistema.
Cuidado



A.4 Alteragcoes a unidade

Alteracdes a unidade podem comprometer a seguranca e o funciona-
mento da mesma ou de todo o sistema.

- Alteracdes, adigcdes ou conversao da unidade nao sao permitidas sem a per-
missao escrita do fabricante

- Esta igualmente proibida a instalagdo de componentes adicionais que nao ten-
ham sido testados junto com a unidade

- Se ficar claro que a operagao segura da unidade n&o € possivel, por exemplo
devido a danos na caixa, entdo desligue imediatamente o controlador

- Qualquer parte, componente ou acessorio da unidade que néo esteja em perfei-
tas condicdes deve ser trocado imediatamente

- Use so6 pecgas, sobressalentes e acessorios originais fornecidos pelo fabricante

- Marcacdes efectuadas na unidade na fabrica ndo devem ser alteradas, removi-
das ou apagadas

- Somente as configuragdes descritas nestas instrucdes podem ser efectuadas no
controlador

A.5 Garantia e responsabilidade

O controlador foi fabricado e testado em conformidade com elevadas exigéncias e re-
quisitos de alta qualidade e seguranga. A unidade esta sujeita ao periodo de garantia
estatutario de dois anos ap0s a data de venda.
A garantia e responsabilidade nao incluirdo, porém, qualquer dano a pessoas ou dano
material que é imputavel a um ou mais das causas seguintes:

- Nao observancia das presentes instrugcdes de instalacao e operacao

- Instalagédo, entrada ao servigo, manutengao e operagao impréprias

- Reparagdes impréprias ou irregularmente executadas

- Alteragdes/Mudancas estruturais a unidade sem autorizacao

- Instalagdo de componentes adicionais que nao foram testados junto com a

unidade

- Qualquer dano que é resultado de uso continuado da unidade apesar de

um defeito ébvio

- Nao utilizacéo de pecas, sobressalente e acessorios originais

- Uso do dispositivo para diferentes utilizagdes do seu propdsito original

- Operacgao da unidade abaixo ou acima dos valores de limite listados nas

especificacdes

- For¢ca maior (Force majeure)



B.1 Especificacoes

Especificagoes eléctricas:

Voltagem principal
Frequéncia principal
Poténcia de consumo
Poténcia de ligagao
relé electronico R1
relé mecanico R2
relé mecanico R3

0 .. 10V de saida
PWM Output

Fusivel interno
categoria de protecgao
Classe de proteccao
Sensores (inputs)
Gama de medidas

230VAC + /- 10%
50...60 Hz
2VA

min.20W ... max.120W para AC3
460VA para AC1/185W para AC3
460VA para AC1/ 185W para AC3
de 10 k Q resisténcia de trabalho
Freq. 1 kHz, o nivel de 10 V

2A slow-blow 250V

P40

[l

3 x Pt1000

PT1000:-40°C até 300°C

Vortex Flow Sensor: 0°C até 100°C
(-25°C /120°C a curto prazo)

1 1/min - 12 I/min (VFS1-12)

2 I/min - 40 I/min (VFS2-40)

5 I/min - 100 I/min (VFS5-100)

Condigoes ambientais admissiveis:

Temperatura ambiente

para operacao do controlador

para transporte/armazenamento

Humidade do ar

para operacdo de controlador

para transporte/armazenamento

0°C ... 40°C

0°C ... 60°C

max.85% humidade rel. a 25°C

nenhuma condensacao de humidade permitida

Outras especificagoes e dimensoes

Desenho da caixa
Métodos de Instalacéo
Dimensdes globais
Instalacao de abertura
dimensdes

Ecra

Diodo de luz
Operagao

2 partes, plastico ABS
Na parede, instalagcédo opcional em painel
163mm x 110mm x 52mm

157mm x 106mm x 31mm
monitor grafico128 x 64 pontos
Multicolour

4 teclas de entrada

Sensores de temperatura: (podem nao estar incluidos na fornecimento)

Sensor do colector ou caldeira

Sensor do depdsito de arma-

zenamento
Sensor para tubo
Cabo do Sensor

Pt1000, por exemplo sensor de imersao TT/S2 até 180°C
Pt1000, por exemplo sensor de imersao TT/P4 até 95°C

Pt1000, por exemplo sensor tubo-montado TR/P4 até 95°C
2x0.75mm? prolongavel até max. 30m

B.2 Tabela de resisténcia de temperatura para sensor de Pt1000

°C 0 10

20

30 | 40 | 50 | 60 | 70 | 80 | 90 | 100

Q |1000 | 1039

1077

1116 | 1155 | 1194 | 1232 | 1270 | 1308 | 1347 | 1385




B.3 Acerca do controlador

A Controlador Térmico Diferencial TDC 4 facilita o uso eficiente e a funcao de controlo
do seu sistema solar ou aquecimento. O dispositivo € impressionante acima de tudo
pela para sua funcionalidade e operagao simples, quase auto-explicativa.
Para cada passo, no processo de introducao, as teclas individuais de entrada estao
ligadas a funcdes explicativas e especificas. O menu do controlador contém palavras-
chave para os valores medidos e configuragdes, como também textos de ajuda ou
graficos claramente estruturados.
O TDC 4 pode ser usado como controlador diferencial de temperatura para as varias
variantes de sistemas ilustradas e explicadas no ponto B.6.
Caracteristicas importantes do TDC 4:

* Representacao de graficos e textos em ecra iluminado

* Visualizacao simples dos valores de medida actuais

« Analise e monitorizacéo do sistema por meio de graficos estatisticos, etc

 Menus de configuragao extensos e com explicacdes

«  PWM e saida 0-10V

* O blogueio de menu pode ser activado para prevenir alteracdes de configracdes

nao intencionais
» Redefinicdo de valores previamente seleccionados ou valores de fabrica
* Reldgio de tempo real suportado por bateria

B.4 Objecto do fornecimento

- Controlador Térmico Diferencial TDC 4

- 3 parafusos 3,5x35mm e 3 buchas de 6mm para instalagdo de parede

- 6 ligadores de pressao com 12 parafusos, fusivel de substituicdo 2A slow-blow

- Instrugdes de instalacéo e operacédo TDC 4

Opcionais, dependendo da configuracdo/ordem:

- 2-3 sensores de temperatura PT1000 e bainhas de imersao

Adicionalmente disponivel:

- Sensor de temperatura Pt1000, bainhas de imersao, protecgédo de sobre voltagem

B.5 Reciclagem e poluentes

A unidade respeita a Directiva Europeia RoHS 2002/95/EC para a restricao do uso de
certas substancias perigosas em equipamento eléctrico e electronico.

A unidade ndo deve ser, de forma alguma e em quaisquer circunstan-
cias, deitada no lixo normal doméstico. A unidade deve ser entregue em
Cuidado pontos de recolha apropriados ou enviada ao vendedor ou fabricante.




B.6 Variantes hidraulicas

As ilustragcdes seguintes s6 deveriam ser vistas como diagramas

esquematicos que encerram os sistemas hidraulicos respectivos, néao

pretendendo ser esquemas completos. O controlador ndo substitui, de

forma alguma, dispositivos de seguranca. Dependendo da aplicagéo

o ado especifica, componentes de sistemas adicionais e componentes de
seguranga podem ser obrigatorios, tais como valvulas de controlo, val-
vulas anti-retorno, valvulas termostaticas, valvulas de seguranca, etc., e
devem, assim, ser fornecidas.
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Instalacao de parede
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\ biente descritas no paragrafo B.1 “Especificagdes”. Leve a cabo os seguintes
passos 1-8.

1.Desaperte completamente o parafuso
da cobertura

2.Cuidadosamente, puxe a parte superior
da caixa separando-a da parte de baixo

3.Coloque de parte a caixa superior, as-
segure-se que nao toca os componentes
electronicos no decurso desta operacao

4.Segure a caixa inferior na posi¢ao dese-
jada e marque a localizacao dos 3 furos a
realizar.

Tenha certeza que a superficie da parede
esta o mais possivel plana para que a
caixa inferior ndo fique torcida quando se
aparafusar a caixa superior

5.Use uma broca de 6mm para efec-
tuar os 3 furos nos pontos marcados na
parede e coloque as buchas

6.Coloque o parafuso superior e
aparafuse-o ligeiramente

7.Ajuste a parte superior da caixa e insira
os outros dois parafusos

8. Alinhe a caixa e aperte os trés parafu-
SOS



C.2 Ligacao eléctrica

Perigo

Cuidado
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Antes de trabalhar na unidade, desligue a ficha de alimentacéo e
assegure-se que esta nao ¢ ligada novamente! Confira a auséncia de
electricidade!

As ligacdes eléctricas s6 devem ser efectuadas por um especialista e
de acordo com os regulamentos e normas aplicaveis.

Nao use o controlador se a caixa mostrar danos visiveis.

Os cabos de baixa voltagem, tais como os cabos dos sensores de tem-
peratura, devem ser encaminhados separadamente de cabos de alta
voltagem.

Alimente os cabos dos sensores de temperatura unicamente no lado
esquerdo da unidade, e os cabos de alta voltagem unicamente no lado
direito.

O cliente tem que fornecer um sistema de corte tipo “all-pole”, por ex-
emplo um fusivel de emergéncia por aquecimento.

Os cabos que seréo ligados a unidade ndo devem ser descarnados
em mais que 55mm, e o cabo tem que alcancgar o alojamento sé até ao
outro lado do sistema de aperto do cabo (alivio de tensao).

O relé R1 so6 esta preparado para circuladores normais (20-120VA) que
vém a sua velocidade regulada através do controlador. A instalagao
eléctrica interna do controlador é tal que correntes residuais fluem
através do relé R1 mesmo na posicdo de descanso. Assim, valvulas,
contactores ou outros aparelhos com baixa poténcia de consumo nao
podem operar nesta saida.

Com a variante hidraulica D1 “Solar com Dep0sito”, os relés R1 e R2
sao ligados simultaneamente para permitir a ligagéo de outro equipa-
mento a R2.



C.21

C.2.2

10

1.Seleccione o programa desejado/hidrau-
lico (Fig. B5, D.1 - D.20)

2.Abra o controlador como descrito em
CA1.

3.Descarne os cabos em 55mm max.,
insira-os, ajuste os dispositivos de alivio
de tensé&o, descarne 8-9mm dos fios (Fig.
C.21)

4.Abra os terminais usando uma chave
de fenda apropriada (Fig. C.2.1) e faca as
ligagdes eléctricas no controlador (D.1 -
D.20)

5. (Opcional) Conecte o sensor de fluxo na
ficha da placa (Fig. C2.2).

6.Recoloque a caixa superior e aperte o
parafuso.

7.Ligue a alimentagao 220V e coloque o
controlador em operagao.



C.3 Instalacao dos sensores de temperatura

O controlador opera com sensores de temperatura Pt1000, com precis&o ao grau, as-
segurando 6ptimo controlo das funcionalidades do sistema.

Se necessario, os cabos dos sensores podem ser estendidos até um maximo
de 30m, usando um cabo com uma area transversal de pelo menos 0.75mm?,
#& B Tenha a certeza que ndo ha nenhuma resisténcia de contacto!
) Posicione o sensor precisamente na area a ser medida!
Cuidado Use unicamente sensores de imersao, tubo-montados ou de contacto, ad-
equados para a area especifica de aplicagdo e com a gama de temperaturas
admissivel.

k.

. Os cabos dos sensores de temperatura devem ser instalados separadamente
/ « \ dos cabos de alimentagao, e nao devem, por exemplo, ser montados dentro
Curdado do mesmo tubo!

~ O sensor VFS tem que estar conectado a tomada (veja C2.2).
|0 Para evitar danos ao VFS opcional sensor, recomenda-se vivamente instala-lo
(\;uiaad’o no retorno (veja 7.7 quantidade de calor).

Ao instalar o Vortex Flow Sensor (VFS), observe a correcta direcgao do fluxo!

11



D Esquemas das ligagcoes eléctricas

DA Solar com Depésito
Lado dos sen- Lado Alimen-
sores tacao

Cuidado Max. 12V Perigo 230VAC

72|z1| + |s6|s5|s4[53]s2[81] - R3[N[R2[N|L[N[R1|N
] [ | ) ] ] o e ) o e
EEEEERHS L1 L]
Sensor- || || AL —-. .. =" .
= _
722 = 3 3

Netz/Mains
230VAC

Nesta variante, Relé R1 e R2 estdo ambos ligados, pelo
que o circulador pode ser ligado a R2.

e O relé R1: Para controlo de velocidade de
[ ' circulador normais, carga minima 20VA
\ 4 O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado

Cuidado atomada na placa (veja C2.2).

D.2 Solar + Termoéstato

Lado dos sen-
sores

Lado Alimen-
tacao

Cuidado Max. 12V Perigo 230VAC
Z[Z[2Tse[sssalsalsaTsi || [ES[N[Rel N L [NTRT
DDEIEIEIEII:,JI:,]I]II? | o || ]
EEEEGEEEE L] L |
I = -
=3

Sensor-
3 3

0=

P a 3 O relé R1: Para controlo de velocidade de

[ ' circulador normais, carga minima 20VA

N e 4 O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado
Cuidado atomada na placa (veja C2.2).
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Baixa voltagem max. 12VAC/DC
ligagdo no compartimento a esquerda!

Terminal: Ligacdo para:

S1 (2x) Sensor 1 - colector

S2 (2x) Sensor 2 - depdsito de
armazenmento

S3 (2x) Sensor 3 (opcional)

S4 sensor 4 fluxo opcional

S5 nao utilizado

S6 0.10V / PWM (veja 7.9.2)

+ nao utilizados

- sensor terminal (-)

Ligagao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.

A polaridade dos sensores é escolhida livremente.

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligagao no compartimento a direita!

Terminal: Ligacéo para:

L Fase condutor L

N Neutro condutor N

R1 Circulador L (velocidade)

N Circulador N

R2 Circulador L (nenhuma velocidade)
N Circulador N

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!

Baixa voltagem max. 12VAC/DC
ligagdo no compartimento a esquerda!

S1(2x) Sensor 1 - colector

S2 (2x) Sensor 2 — posi¢éo baixa no
depodsito de armazenamento

S3 (2x) Sensor 3 — posi¢éo alta no
depdsito de armazenamento

S4 sensor 4 fluxo opcional

S5 nao utilizado

S6 0..10V / PWM (veja 7.9.2)

+ nao utilizados

- sensor terminal (-)

Ligacao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.

A polaridade dos sensores € escolhida livremente.

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligagao no compartimento a direita!

Terminal: Ligacao para:

L Fase condutor L

N Neutro condutor N

R1 Circulador L (velocidade)
N Circulador N

R2 Termodstato L

N Termostato N

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!



D.3

Lado dos sen-
sores
Cuidado Max. 12V

Lado Alimen-

tagcao
Perigo 230VAC

Solar com Bypass (valvula 3 vias)

Baixa voltagem max. 12VAC/DC
ligagdo no compartimento a esquerda!

gg;sﬁsSgSSS?S‘lé R3|N|RZ|N|L|[N|R1
o] oo o o | e O o o o o o
Dmmrﬁﬁﬂﬁ _____ L1 LT L]
Sensor Rl el
Pa-- ePE 3 3 3
1 sezee
3
z

Direccao de actuagao da valvula:
R2 ON / Valvula ON = bypass sem carregamento do

deposito

y

O relé R1: Para controlo de velocidade de
circulador normais, carga minima 20VA

\ ® 4 O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado
Cuidado atomada na placa (veja C2.2).

D.4 Solar com retorno
Lado dos sen- Lado Alimen-
sores tacao

Cuidado Max. 12V Perigo 230VAC

ZIE[EEEEEE ]| R AL R

[ o) o | o | o o o o o} o o
Dmmrﬁﬁﬂﬁ _____ LI LT L]

Sensor- || | || IRL.-.-. ) .
(e ) -
4242 2 ePE 3 3 3
Netz/Mains
i 230VA

2+ [%I 3.5

Direccao de actuagao da valvula:
R2 ON / Valvula ON = passagem através do depdsito

a3 O relé R1: Para controlo de velocidade de

[ | circulador normais, carga minima 20VA

N e 4 O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado
Cuidado atomada na placa (veja C2.2).

S1(2x) Sensor 1 - colector

S2 (2x) Sensor 2 - depdsito de armazenamento
S3 (2x) Sensor 3 — fluxo secundario

S4 sensor 4 fluxo opcional

S5 nao utilizado

S6 0..10V / PWM (veja 7.9.2)

+ nao utilizados

- sensor terminal (-)
Ligacao de sensor da terra (S1-S4) e O ..
para sensor de bloco terminal -.

A polaridade dos sensores é escolhida livremente.

10V / PWM terra

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligagdo no compartimento a direita!

Terminal: Ligacao para:

L Fase condutor L

N Neutro condutor N

R1 Circulador L (velocidade)
N Circulador N

R2 Fase valvula L

N Valvula bypass N

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!

Baixa voltagem max. 12VAC/DC
ligagdo no compartimento a esquerda!

S1(2x) Sensor 1 - colector

S2 (2x) Sensor 2 —deposito de
armazenamento

S3 (2x) Sensor 3 —retorno do
circuito de aquecimento

S4 sensor 4 fluxo opcional

S5 nao utilizado

S6 0..10V / PWM (veja 7.9.2)

+ nao utilizados

sensor terminal (-)
ngagao de sensor da terra (S1-S4) e 0 ..
para sensor de bloco terminal -
A polaridade dos sensores é escolhida livremente.

10V / PWM terra

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligagao no compartimento a direita!

Terminal: Ligacao para:

L Fase condutor L

N Neutro condutor N

R1 Circulador L (velocidade)
N Circulador N

R2 Valvula L

N Valvula N

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!

13



D.5

Sensor-

Lado dos sen- Lado Alimen-

sores tacéo
Cuidado Max. 12V Perigo 230VAC
Z2171| + |S6(S5|S4|53|82(S1| - R3|N|RZIN|L|N|[R1T|IN
o ] oo O o o )

] i i s 1L

1@ _____ 1L

PE

Direccao de actuagao da valvula:
R2 ON / Valvula ON = carregamento para sensor 3 (parte
de cima do depdsito)

e O relé R1: Para controlo de velocidade de
[ ' circulador normais, carga minima 20VA
\ 4 O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado

Solar com depdsito com 2 zonas

Baixa voltagem max. 12VAC/DC
ligagdo no compartimento a esquerda!

S1(2x) Sensor 1 - colector

S2 (2x) Sensor 2 - posigcao baixa no depdsito de
armazenamento

S3 (2x) Sensor 3 — posicao alta no depdsito de
armazenamento

S4 sensor 4 fluxo opcional

S5 nao utilizado

S6 0..10V / PWM (veja 7.9.2)

+ nao utilizados

- sensor terminal (-)

Ligacao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.

A polaridade dos sensores € escolhida livremente.

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligagao no compartimento a direita!

Terminal: Ligacao para:

L Fase condutor L

N Neutro condutor N

R1 Circulador L (velocidade)
N Circulador N

R2 Vaélvula de zona L

N Valvula de zona N

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!

Cuidado atomada na placa (veja C2.2).
D.6 Solar com permutador externo
Lado dos sen- Lado Alimen- Baixa voltagem max. 12VAC/DC
sores tacdo ligacdo no compartimento a esquerda!
Cuidado Max. 12V Perigo 230VAC Terminal: Ligacéo para:
72]z1[ + |se[s5[sa[s3[s2[s1] - R3[N[RZ[N[L[N[RI[N S1(2x) Sensor 1 - colector
] ] o o] o o e EEEJEEJEEJE S2 (2x) Sensor 2 — depésito de
SIEIEEIEIEIE ] ) armazenamento
LELE'D[EﬂE][mlE' 8 ::.‘::,b_ _|7 L S3 (2x) Sensor 3 — fluxo secundario
@P'E""' """ - S4 sensor 4 fluxo opcional
2 p2.r2 3 3 3 S5 nao utilizado
‘ S6 0.10V / PWM (veja 7.9.2)
Netz/Mains ~ .
{—1 230VAC + néo utilizados
- sensor terminal (-)
Ligagao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.
{ K A polaridade dos sensores é escolhida livremente.
Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligacdo no compartimento a direita!
Terminal: Ligagéo para:
L Fase condutor L
N Neutro condutor N
R1 Circulador, secundario L (velocidade)
Ve 3 O relé R1: Para controlo de velocidade de N C!rculador, se_cu,rlc?larlo N
[ ' circulador normais, carga minima 20VA R2 C!rculador, primario L
N 4 N Circulador, primario N

Cuidado atomada na placa (veja C2.2).
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O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!



D.7

Lado dos sen- Lado Alimen-
sores tacéo
Cuidado Max. 12V Perigo 230VAC
Z2171| + |S6(S5|S4|53|82(S51| - R3IN|RZIN|L|N|RT|IN
] )} ] ) ] e ) ) e e
il i i |

Sensor-

3 3

Netz/Mains
230VAC

Direccao de actuagao da valvula:
R2 ON / Valvula ON = Colector com fluxo através sensor 3

ra 3 O relé R1: Para controlo de velocidade de
[ ' circulador normais, carga minima 20VA
\ O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado

Solar com 2 colectores (Este/Oeste)

Baixa voltagem max. 12VAC/DC
ligagdo no compartimento a esquerda!

S1(2x) Sensor 1 — colector 1

S2 (2x) Sensor 2 - depésito de
armazenamento

S3 (2x) Sensor 3 — colector 2

S4 sensor 4 fluxo opcional

S5 nao utilizado

S6 0.10V / PWM (veja 7.9.2)

+ néo utilizados

- sensor terminal (-)

Ligagao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.

A polaridade dos sensores é escolhida livremente.

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligacdo no compartimento a direita!

Terminal: Ligacdo para:

L Fase condutor L

N Neutro condutor N

R1 Circulador L (velocidade)
N Circulador N

R2 Valvula de mudancga L

N Valvula de mudanca N

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!

Cuidado atomada na placa (veja C2.2).
D.8 Solar com 2 colectores e 2 circuladores
Lado dos sen- Lado Alimen- Baixa voltagem max. 12VAC/DC
sores tacdo ligacdo no compartimento a esquerda!
Cuidado Max. 12V Perigo 230VAC Terminal: Ligacéo para:
72[7i[+[se[ss[salsa[s2[s1] || [RE[N[Re[ N[ L[N [RI[N S1(2x) Sensor 1 — colector 1
| | | o o o o o o oo S2 (2x) Sensor 2 — depdésito de
SSEEEEEIE 1 L] L armazenamento
|Senlsor-| l | [ | |8 1:.‘::%-.-‘7 L S3 (2x) Sensor 3 — colector 2
@P'E""' I S4 sensor 4 fluxo opcional
2 p2re 3 3 3 S5 nao utilizado
i _‘ Netz/Mains S6 0.10V / PWM (veja 7.9.2)
4y Lz + né&o utilizados
/ - sensor terminal (-)
Ligagao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.
A polaridade dos sensores é escolhida livremente.
z
ﬁ Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligacdo no compartimento a direita!
Terminal: Ligagéo para:
L Fase condutor L
N Neutro condutor N
R1 Circulador (colect. 1) L (velocidade)
Ve O relé R1: Para controlo de velocidade de 22 g!rcu:agor (co:ect. ;) '\Il_
\'\ ' circulador normais, carga minima 20VA N C::galgdg: Egglggt: 2; N

O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado

Cuidado  atomada na placa (veja C2.2).

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!
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D.9

Lado dos sen-

Solar com 2 depédsitos e valvula

Baixa voltagem max. 12VAC/DC
ligagdo no compartimento a esquerda!

Lado Alimen-

sores tacéo
Cuidado Max. 12V Perigo 230VAC
IZ:2I£|+SESSS4$:BSQS1— R3|N|RZIN|L|N|[R1T|IN
] )} ] ) ] e ) ) ] e

IElEIE[EiIEi[EﬂEI _____ L1 LT L]

Sensor- || || ||  BRL.-.-. == ’

(e g DD U
2 b2 42 ePE 3 3 3

Direccao de actuagao da valvula:

R2 ON/Va

Ivula ON = carregamento ao sensor 3

(depdsito 2)

=
y 9

|
b

O relé R1: Para controlo de velocidade de
circulador normais, carga minima 20VA

O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado

Cuidado atomada na placa (veja C2.2).
D.10 Solar com 2 depédsitos e 2 circuladores
Lado dos sen- Lado Alimen-
sores tacao
Cuidado Max. 12V Perigo 230VAC
L2122 (35]35/341 531521511 - || [RS| N [R2IN LN RTIN,
][] | | || o o o o e )
EEEEEEEE L1 L1 L]
Sensor er Tl
o]o), 1Eke 3 3 I3
[ 1
741 Netz/Mains
230VA

e
|
L

Cuidado
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O relé R1: Para controlo de velocidade de
circulador normais, carga minima 20VA

O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado

a tomada na placa (veja C2.2).

Terminal:
S1(2x)
S2 (2x)
S3 (2x)
S4

S5

S6

+

Ligacao para:

Sensor 1 — colector
Sensor 2 - depésito 1
Sensor 3 — depdsito 2
sensor 4 fluxo opcional
nao utilizado

0..10V / PWM (veja 7.9.2)
nao utilizados

sensor terminal (-)

Ligacao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.
A polaridade dos sensores é escolhida livremente.

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligagdo no compartimento a direita!

Circulador L (velocidade)

Terminal: Ligacao para:

L Fase condutor L

N Neutro condutor N

R1

N Circulador N

R2 Valvula de mudanca L
N

Valvula de mudanga N

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!

Baixa voltagem max. 12VAC/DC
ligagdo no compartimento a esquerda!

Terminal:
S1(2x)
S2 (2x)
S3 (2x)
S4

S5

S6
+

Ligacéo para:

Sensor 1 — colector 1
Sensor 2 — deposito 1
Sensor 3 — depdésito 2
sensor 4 fluxo opcional
nao utilizado

0..10V / PWM (veja 7.9.2)
nao utilizados

sensor terminal (-)

Ligagcao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.

A polaridade dos sensores é escolhida livremente.
Voltagens principais 230VAC 50-60Hz

Ligagao no compartimento a direita!

Terminal:

L
N
R1
N
R2
N

Ligacao para:

Fase condutor L

Neutro condutor N

Circulador (depos. 1) L (velocidade)
Circulador (depos. 1) N

Circulador (depos. 2) L

Circulador (depos. 2) N

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!



D.11 Solar com depdsitos de inércia e transferéncia de carga

Lado dos sen- Lado Alimen- Baixa voltagem max. 12VAC/DC
sores tacéo ligacdo no compartimento a esquerda!
Cuidado Max. 12V Perigo 230VAC Terminal: Ligacao para:
72[z1[ + [s6|s5]s4[s3]s2[s1] - || [RI[NJRZ[N|L|N|RI|N S1 (2x) Sensor 1 — colector
] ) [ ] o ) e v EEE|EEEEE S2 (2x) Sensor 2 - depdsito 1
EEEFEREREER % |7J LJ S3 (2x) Sensor 3 — depdsito 2
Sensor- = 55: e S4 sensor 4 fluxo opcional
=) S5 nao utilizado
’ S6 0..10V / PWM (veja 7.9.2)
+ nao utilizados

- sensor terminal (-)

Ligacao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.

A polaridade dos sensores é escolhida livremente.

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligagdo no compartimento a direita!

Terminal: Ligacao para:
L Fase condutor L
N Neutro condutor N
R1 Circulador L (velocidade)
N Circulador N
R2 Circulador (depos. 2) L
N Circulador (depos. 2) N
O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
&% O relé R1: Para controlo de velocidade de metalico da terra!
[ | circulador normais, carga minima 20VA
\ ® 4 O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado
Cuidado atomada na placa (veja C2.2).
D.12 Solar com piscina e permutador externo
Lado dos sen- Lado Alimen- Baixa voltagem max. 12VAC/DC
sores tacao ligacdo no compartimento a esquerda!
Cuidado Max. 12V Perigo 230VAC Terminal: Ligacéo para:
22[z1] + [se[s5[s4[sz[s2[s1] - || [RS[N[R2[NTL[NIRI[N S1(2x) Sensor 1 — colector 1
][ e ) O e ) S2 (2x) Sensor 2 — piscina
EEEEERER % L_| |7J LJ S3 (2x) Sensor 3 - fluxo secundario
Sensor- abtubted IS . S4 sensor 4 fluxo opcional
SP'E""‘ """ - S5 n&o utilizado
222 s e 3 S6 0..10V / PWM (veja 7.9.2)
] + néo utilizados
- sensor terminal (-)
Ligagcao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.

A polaridade dos sensores é escolhida livremente.

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligacdo no compartimento a direita!

Terminal: Ligacéo para:
L Fase condutor L
N Neutro condutor N
R1 Circulador, primario L (velocidade)
N Circulador, primario N
R2 Circulador, secundario L
e O relé R1: Para controlo de velocidade de N Circulador, secundario N
[ | circulador normais, carga minima 20VA O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador

N 2 O sensor de VFS (Opcional) tem que serligado  metalico da terra!l

Cuidado  atomada na placa (veja C2.2).
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D13 Solar com depdsito e piscina

Lado dos sen- Lado Alimen-
sores tacao
Cuidado Max. 12V Perigo 230VAC
A I ) O A S
DDDDDDDDD@ [ | o] | ] o o [ o o
EEEEER] - LI LT L]
Sensor- || || ||  WXRE.-.-. I .
= DS -
2 b2 42 ePE 3 3 3
pul el R Netz/Mains
230VAC

Direccao de actuagao da valvula:
R2 ON / Valvula ON = carregamento ao sensor 3 (piscina)

e 3 O relé R1: Para controlo de velocidade de

[ ' circulador normais, carga minima 20VA

\ o 4 O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado
Cuidado atomada na placa (veja C2.2).

D14  Solar + Dissipador 1

Lado dos sen- Lado Alimen-
sores tagao

Cuidado Max. 12V Perigo 230VAC

72171 + |S6|S5|54(83| 82|81 - R3[N|R2|N|L [N|R1|N

i i | i e 5 ] ] ] ] v
SEEqEREE L] L1 L

sensor- o atietel Ittt B
e
a2 L2 2 PE 3 3 3
3 3 Netz/Mains
2Nsor 230VAC

Ver 6.4.1 para descrigao da fungao dissipagao

P a 3 O relé R1: Para controlo de velocidade de

[ ' circulador normais, carga minima 20VA

N e 4 O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado
Cuidado atomada na placa (veja C2.2).
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Baixa voltagem max. 12VAC/DC
ligagdo no compartimento a esquerda!

S1(2x) Sensor 1 — colector

S2 (2x) Sensor 2 - depdsito

S3 (2x) Sensor 3 — piscina

S4 sensor 4 fluxo opcional
S5 nao utilizado

S6 0..10V / PWM (veja 7.9.2)
+ nao utilizados

- sensor terminal (-)

Ligacao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.

A polaridade dos sensores é escolhida livremente.

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligagdo no compartimento a direita!

Terminal: Ligacao para:

L Fase condutor L

N Neutro condutor N

R1 Circulador L (velocidade)

N Circulador N

R2 Circulador (secund.) + valvula L
N Circulador (secund.) + valvula N

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!

Baixa voltagem max. 12VAC/DC
ligagdo no compartimento a esquerda!

Terminal: Ligacao para:

S1 (2x) Sensor 1 — Colector

S2 (2x) Sensor 2 — Depdsito

S3 (2x) Sensor 3 — Opcional

S4 sensor 4 fluxo opcional
S5 nao utilizado

S6 0.10V / PWM (veja 7.9.2)
+ nao utilizados

- sensor terminal (-)

Ligagao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.

A polaridade dos sensores é escolhida livremente.

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligagdo no compartimento a direita!

Terminal: Ligacéo para:

L Fase condutor L

N Neutro condutor N

R1 Circulador, L (velocidade)
N Circulador, N

R2 Dissipador L

N Dissipador N

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!



D15  Solar + Dissipador 2

Lado dos sen- Lado Alimen-
/ sores tagao
deado Max. 12V Perigo 230VAC
2L B EE | R (R | L AR N
o oo o o o o Ay o |
EEEEEEER . L1 L1 L]
Sensor- - ’

5
w

Sensor 3

Ver 6.4.1 para descrigdo da funcao dissipagao

Va3 O relé R1: Para controlo de velocidade de
[ " circulador normais, carga minima 20VA

Cuidado 4 tomada na placa (veja C2.2).

D16  Solar + Dissipador 3

Lado dos sen- Lado Alimen-
sores tagao

Cuidado Max. 12V Perigo 230VAC

Z21Z1] + |S6|S5]54(S3( 82|81 R3[N|R2|N|L [N|R1|N

—DIECIGEIEE E ] ] o o] i ]
SEEaEmEE . L) LI LI

G
Sensor- ﬁ (. L .
=] il B Do
4¥ y Clee 3 3 3

Ver 6.4.1 para descrigdo da funcao dissipagao

e 3 O relé R1: Para controlo de velocidade de

[ " circulador normais, carga minima 20VA
L 4

Cuidado  atomada na placa (veja C2.2).

O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado

O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado

Baixa voltagem max. 12VAC/DC
ligacdo no compartimento a esquerda!

Terminal: Ligacéo para:

S1 (2x) Sensor 1 — Colector

S2 (2x) Sensor 2 — Depdésito

S3 (2x) Sensor 3 — Opcional

S4 sensor 4 fluxo opcional
S5 nao utilizado

S6 0.10V / PWM (veja 7.9.2)
+ nao utilizados

- sensor terminal (-)

Ligagao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.

A polaridade dos sensores é escolhida livremente.

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligacdo no compartimento a direita!

Terminal: Ligacéo para:

L Fase condutor L

N Neutro condutor N

R1 Circulador, L (velocidade)
N Circulador, N

R2 Circulador Dissipador L
N Circulador Dissipador N

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!

Baixa voltagem max. 12VAC/DC
ligagdo no compartimento a esquerda!

Terminal: Ligacao para:

S1 (2x) Sensor 1 — Colector

S2 (2x) Sensor 2 — Depésito posicao Baixa
S3 (2x) Sensor 3 — Depésito posicao Alta
S4 sensor 4 fluxo opcional

S5 nao utilizado

S6 0.10V / PWM (veja 7.9.2)

+ nao utilizados

- sensor terminal (-)

Ligagao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.

A polaridade dos sensores é escolhida livremente.

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligagdo no compartimento a direita!

Terminal: Ligacéo para:

L Fase condutor L

N Neutro condutor N

R1 Circulador, L (velocidade)
N Circulador, N

R2 Circulador Dissipador L
N Circulador Dissipador N

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!



D.17

Lado dos sen-
sores
Cuidado Max. 12V

Lado Alimen-
tacao
Perigo 230VAC
S6(S5|54(53 8251 - R3[N|R2|N| L
il =
SEERERERE] L

Sensor-

Z2|z21

==

+
) .

—Cil=

1

Netz/Mains
230VAC

P a 3 O relé R1: Para controlo de velocidade de

[ ' circulador normais, carga minima 20VA
«F O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado
Cuidado atomada na placa (veja C2.2).

D18  Solar + Valvula + Termdstato

Lado dos sen-

sores

Cuidado Max. 12V

z2[z1] +se[s5[sa[sa[sz2[s1] - || [RI[N[Re[N[L

[ o} o} [ o o o] [ -]
]

Lado Alimen-
tacao
Perigo 230VAC

=
]

g
—Qiz

Sensor-

n
n
\+}
Y
A3

w
Y
(=]
LY
(2]

Netz/Mains
230VAC

a3 O relé R1: Para controlo de velocidade de

' circulador normais, carga minima 20VA

O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado
a tomada na placa (veja C2.2).

k. 4

Cuidado

20

Solar + Caldeira Combustivel Solido

Baixa voltagem max. 12VAC/DC
ligacdo no compartimento a esquerda!

Terminal: Ligacao para:

S1 (2x) Sensor 1 — Colector

S2 (2x) Sensor 2 — Depdésito

S3 (2x) Sensor 3 — Caldeira Combustivel Sélido
S4 sensor 4 fluxo opcional

S5 nao utilizado

S6 0.10V / PWM (veja 7.9.2)

+ nao utilizados

- sensor terminal (-)

Ligagao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.

A polaridade dos sensores é escolhida livremente.

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligacdo no compartimento a direita!

Terminal: Ligacéo para:

L Fase condutor L

N Neutro condutor N

R1 Circulador, L (velocidade)
N Circulador, N

R2 Circulador Caldeira L

N Circulador Caldeira N

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!

Baixa voltagem max. 12VAC/DC
ligagdo no compartimento a esquerda!

Terminal: Ligacao para:

S1(2x) Sensor 1 — colector

S2 (2x) Sensor 2 — Depdésito posigao baixa
S3 (2x) Sensor 3 — Depésito posicao alta
S4 sensor 4 fluxo opcional

S5 nao utilizado

S6 0..10V / PWM (veja 7.9.2)

+ nao utilizados

- sensor terminal (-)

Ligagao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.

A polaridade dos sensores € escolhida livremente.

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligagao no compartimento a direita!

Terminal: Ligacao para:

L Fase condutor L

N Neutro condutor N

R1 Circulador, L (velocidade)
N Circulador, N

R2 Valvula L

N Valvula N

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!



D.19 Controlador Universal AT
Lado dos sen- Lado Alimen-
sores tacéo

Cuidado Max. 12V Perigo 230VAC

221211 2, |S6155154153152 181 | - || (RSN, (RN (LN RTIN,

EIEIEIEIEIEIEJDDI? [ | o | ] o o [ [}

EEEREER HEERN
Sensor- || || || LARF----. == .
1=/ il _
2 422 ePE 3 3 3
Sensor | Sensor
1 3
Sensor Netz/Mains
ey 230VAC

Breve descri¢cdo da funcao de comutagao:

A funcgao AT activa o relé R1, circulador, quando sensor 1>
sensor 2.

A fungao termdstato via sensor 3, liga o relé 2, circulador.

e 3 O relé R1: Para controlo de velocidade de
| " circulador normais, carga minima 20VA

A o 4 O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado
Cuidado atomada na placa (veja C2.2).
D.20 Universal 2x AT-controller

Lado dos sen-
sores
Cuidado Max. 12V

Lado Alimen-
tacao
Perigo 230VAC

z[z 2 [SlsssasaTsasil ]| [Ra[N Rz N]L [N [Ri
EIE]EIDEIEIEJDDI? | o | o | [ | o
seEEEEEE . L1 L1 L]

Sensor- or - [ .
2 242 @PE 3 3 3

Sensor | Sensor
1 3
Sensor Netz/Mains
n JANVAC

Breve descricido da fungdo de comutagao:

A fungao AT activa o relé R1, circulador, quando sensor 1>

sensor 2.
A funcéo termdstato via sensor 3, liga o relé 2, circulador.

e 3 O relé R1: Para controlo de velocidade de
[ " circulador normais, carga minima 20VA
L y

Cuidado  atomada na placa (veja C2.2).

O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado

Baixa voltagem max. 12VAC/DC
ligacdo no compartimento a esquerda!

Terminal: Ligacdo para:

S1(2x) Sensor 1 — controlo

S2 (2x) Sensor 2 — referéncia + controlo
S3 (2x) Sensor 3 — referéncia

S4 sensor 4 fluxo opcional

S5 nao utilizado

S6 0.10V / PWM (veja 7.9.2)

+ nao utilizados

- sensor terminal (-)

Ligagao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.

A polaridade dos sensores é escolhida livremente.

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligacdo no compartimento a direita!

Terminal: Ligacao para:

L Fase condutor L

N Neutro condutor N

R1 Circulador L (velocidade)
N Circulador N

R2 por exemplo, Circulador L
N por exemplo, Circulador N

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!

Baixa voltagem max. 12VAC/DC
ligagdo no compartimento a esquerda!

Terminal: Ligacao para:

S1(2x) Sensor 1 — controlo

S2 (2x) Sensor 2 —referéncia + controlo
S3 (2x) Sensor 3 — referéncia

S4 sensor 4 fluxo opcional

S5 nao utilizado

S6 0..10V / PWM (veja 7.9.2)

+ nao utilizados

- sensor terminal (-)

Ligagao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.

A polaridade dos sensores € escolhida livremente.

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
Ligagao no compartimento a direita!

Terminal: Ligacao para:

L Fase condutor L

N Neutro condutor N

R1 Circulador L (velocidade)
N Circulador N

R2 por exemplo, Circulador L
N por exemplo, Circulador N

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!
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D.21 Solar com permutador de calor, valvula e armazenamento de 2 zonas

Lado dos sen- Lado Alimen- Baixa voltagem max. 12VAC/DC
sores tacao ligagdo no compartimento a esquerda!
Cuidado Max. 12V Perigo 230VAC Terminal: Ligacao para:
72[z1[ + |s6]S5]s4]53 LIN[RI[N S1 sensor 1 colector
| i ] | i ] ]| ] S2 sensor 2 Deposito Baixo
S==[=h S3 sensor 3 Depdsito Topo
LEHE,EJE _|7J LJ S4 sensor 4 fluxo opcional
Sensor- e S5 nao utilizado
3 3 S6 0..10V / PWM (veja 7.9.2)
Netz/Mains + nao utilizados
- sensor terminal (-)

e
-
d

% Direccao de actuacao da valvula:

Ligacao de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.

A polaridade dos sensores é escolhida livremente.

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
ligacdo no compartimento a direital

| R2 ON/ Valvula ON = carregamento para Terminal: Ligagdo para;

\ - R1 Circulador L (velocidade)
N deposito sensor 3 . N Circulador N (velocidade)
Cuidado R2 OFF/ Valvula Off: carregamento para
- L Fase condutor L

depdsito sensor 2 N ¢ dutor N

O relé R1: Para controlo de velocidade de circu- R? nglu rlo con uLor

ladores normais, carga minima 20VA N ve’zlvula zona N

O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado R3 \C’ﬁg’j:di?';al_

a tomada na placa (veja C2.2). N circulador 2 N

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terra!

Ao seleccionar esta variante hidraulica, os valores por defeito mudam

P nas seguintes defini¢cdes:
1'0' 7.9 Controlo velocidade: V4

Cuidado 710 Relé 3: R3 ¢ ligado com R1
com um atraso de 30 segundos
5.6 AT R1: AT 12°C/ AT-Off 7°C
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D.22

Solar com permutador de calor, valvula e 2 Depésitos

Lado dos sen- Lado Alimen-
sores tacéo
Cuidado Max. 12V Perigo 230VAC
Z2|71| + |S6|S85|84|83 |52 R3| N NIL|NI|R1
| o} | | ]} e e e ]

] ] ]

EIHEID 2
.Eu 1
O

i

&l
O
L=

5 _: E| g |

Klemmblock .-

Sensor- e
=)

o=
|
L 4

Cuidado

7
I'
b

Cuidado

L —{OIg

(]

Direccao de actuacao da valvula:

R2 ON/ Valvula ON = carregamento para
depdsito sensor 3

R2 OFF/ Valvula Off: carregamento para
depdsito sensor 2

O relé R1: Para controlo de velocidade de circu-
ladores normais, carga minima 20VA

O sensor de VFS (Opcional) tem que ser ligado
a tomada na placa (veja C2.2).

Baixa voltagem max. 12VAC/DC
ligagdo no compartimento a esquerda!

Terminal: Ligacao para:

S1 sensor 1 colector

S2 sensor 2 armazenamento 1
S3 sensor 3 armazenamento 2
S4 sensor 4 fluxo opcional

S5 nao utilizado

S6 0..10V/ PWM (veja 7.9.2)

+ nao utilizados

- sensor terminal

Ligagado de sensor da terra (S1-S4) e 0 .. 10V / PWM terra
para sensor de bloco terminal -.

A polaridade dos sensores é escolhida livremente.

Voltagens principais 230VAC 50-60Hz
ligagdo no compartimento a direita!

Terminal: Ligacéo para:

R1 circulador L (velocidade)
N circulador N (velocidade)
L Fase condutor L

N neutro condutor N

R2 valvula zona L

N valvula zona N

R3 circulador 2 L

N circulador 2 N

O condutor protector (PE) deve ser ligado ao ligador
metalico da terral

Ao seleccionar esta variante hidraulica, os valores por defeito mudam

- nas seguintes defini¢des:

7.9 Controlo velocidade:
710 Relé 3:

4

5.6 AT R1:

V4

R3 ¢ ligado com R1

com um atraso de 30 segundos
AT 12°C / AT-Off 7°C
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EA Visualizagao e introducao

(1)
(2)

| @]
-
\(4>

Exemplos de simbolos de Visualizagio:

Circulador
(gira quando em operagao)

Valvula
(direccéao de fluxo a preto)

Colector

Depdsito de armazenamento
Piscina

Sensor de temperatura

Permutador de Calor

Mensagem de erro/aviso

IEI[E}E‘-[]D%E‘] i

Nova informacéao disponivel

24

O ecra (1), com o seu extenso modo de
texto e graficos, é quase auto-explicativo,
permitindo uma facil operacao do contro-
lador.

O LED (2) fica verde quando um relé &
ligado.

O LED (2) fica vermelho quando o modo
de operacao “OFF” é activado.

O LED (2) pisca lentamente no vermelho
quando o modo de operacao “Manual” é
escolhido.

O LED (2) pisca rapidamente no vermelho
quando um erro esta presente.

As escolhas/entradas sao efectuadas
usando as quatro teclas (3+4), que estao
atribuidas a diferentes funcdes, depen-
dendo da situacao.

A tecla de “esc” (3) é usada para cancelar
uma entrada ou sair de um menu. Se apli-
cavel, havera um pedido de confirmacao
sobre se as mudancas que foram feitas
devem ser guardadas.

A funcio de cada uma das trés teclas (4)
sao mostradas na linha do ecr3, directa-
mente sobre as mesmas; a tecla da direi-
ta é geralmente usada para confirmagéao
ou seleccao de funcio.

Exemplos de fungdes das teclas:
+/- = aumentar/diminuir valores
V/A = mover menu abaixo/cima
sim / nao = aprove / rejeite

Info = informacé&o adicional
Atras = ecra anterior

ok = confirmar seleccéao
Confirme = confirmar introducao



E.2 Assistente de Configuracao

) ) . A primeira vez que o controlador ¢é ligado,
Assistente Configuracan e depois do idioma e data/hora serem
definidos, aparece uma questao sobre se
quer parametrizar o controlador usando
a ajuda de entrada ao servigo (wizard),
ou nao. A ajuda de entrada ao servigo
(wizard) também pode ser terminada

ou pode ser novamente activada, em
- . . ‘ qualquer altura, no menu de funcdes
especiais. A ajuda de entrada ao servico
(wizard) guia-o através das configuragdes basicas necessarias, na ordem correcta, e
fornece-lhe no ecra explicacdes breves de cada parametro.
Premindo a tecla “esc” vamos para o valor anterior, de forma que assim podemos
verificar novamente para o valor seleccionado ou ajusta-lo se necessario. Premindo
a tecla “esc” mais de uma vez, voltamos atras, passo a passo, ao modo de selecgao
até ao cancelamento da ajuda de entrada ao servic¢o. Finalmente, 0 menu 4.2 dentro
do modo de operacao “Manual” devera ser usado para testar os sinais de saida (relés)

com os equipamentos ligados, e conferir os valores dos sensores para verificar a sua
coeréncia. Entao, ligue o modo automatico.

Diese o Iniciak o Assistente de
Confiqurasaos

Mao

ginas seguintes e verifique se configuragdes adicionais sdo necessarias

e Observe as explicagcdes para cada parametro, individualmente, nas pa-
O sev
Cuidado para a sua aplicacao.

E.3 Configuracao livre

Se decidir ndo usar a ajuda de entrada ao servico, devera efectuar as configuragcoes
necessarias na seguinte sequéncia:

- Menu 10. Idioma

-Menu 7.2 Hora e data

- Menu 7.1 Selecc¢ao de Programa

- Menu 5. Parametros, todos os valores

- Menu 6. Funcdes de proteccao, se foram necessarias adaptagoes

- Menu 7. Funcdes especiais, se foram necessarias adaptacdes adicionais

Finalmente, o menu 4.2 dentro do modo de operacao “Manual” devera ser usado para
testar os sinais de saida (relés) com os equipamentos ligados, e conferir os valores
dos sensores para verificar a sua coeréncia. Entao, ligue o modo automatico.

e Observe as explicacdes para cada parametro, individualmente, nas pa-
\ ginas seguintes e verifique se configuracdes adicionais sao necessarias
Cuidado para a sua aplicacao.
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E.4
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Sequéncia e estrutura dos Menu

1 S1: 50°C
S22 42°C
S3: 4470

Sair ienu Principal

1. hedidas

2. Estatisticas

]

&  F
BE -

1. Medidas

3. Modo de visualizagao

4. Modo de operagao

6. Proteccgoes

7. Funcoes especiais

8. Bloqueio do menu

9. Dados de servicgo

10. Idioma

O modo de grafico ou resumo aparecem
quando nenhuma tecla é premida duran-
te 2 minutos, ou quando se sai do menu
principal por aplicagéo de “esc’.

Premindo uma tecla quando em modo de
grafico ou resumo, vamos directamente
para o menu principal. O menu seguinte
esta entao disponivel para seleccao:

Valores actuais de temperatura com
explicacdes

Funcao de controlo do sistema com horas
de operacao, etc.

Selecg¢ao do Modo grafico ou resumo

Modo automatico, manual ou desligar a
unidade

Definicdo dos parametros para operacao
normal

Proteccéao solar e de congelacao, refrig-
eramento, proteccao anti-bloqueio

Seleccéao de programa, calibracao de
sensores, reldgio, sensor adicional, etc.
Segurancga contra alteragdes nao in-
tencionais de configuracdo em pontos
criticos

Para analise e diagndstico no caso de um
erro

Seleccao do idioma a utilizar



1.

Valores de Medida

1. Sair de Medidas

1.1.Colector S0

1.2.Deposito =

F Y L 4 Info
BE-HS
1.1.Colector ol

Temperatura actual medida pelo
sansaF 51 no colector solar

Resumo

A ¥
BEE-HE

O menu “1. Medidas” serve para exibir os
valores actuais das temperaturas medi-
das.

O menu é encerrado premindo a tecla
‘esc” ou seleccionando “Sair Medidas”

Seleccionando “Info” temos uma breve
explicacao dos valores de medida.

Seleccionando “Resumo” ou “esc’, sai-
mos do modo de Info.

Se aparecer “Erro” no ecra, em vez do valor de medida, entdo pode
haver um sensor de temperatura defeituoso ou incorrecto.

forma 6ptima, o resultado pode ser pequenas divergéncias nos valores

Cuidado de medida. Neste caso, os valores apresentados podem ser compensa-

0 Se o0s cabos sdo muito longos ou os sensores ndo estao colocados de

dos através de entradas no controlador. Siga as instrugées em 12.3.
Os valores de medida exibidos dependem do programa seleccionado,
dos sensores ligados e do desenho do sistema.
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2. Estatisticas

O menu “2. Estatisticas” é usado para

2. Sair de Estatisticas a funcéo de controlo e monitorizagéo a
2.1. Horas de |:|F|E!r'E|_|'::§i_|:| longo prazo do sistema.
. - Os sub menus descritos em 7.1-7.6 estao
22 4T medio disponiveis.

O menu é encerrado premindo “esc” ou
seleccionando “Sair de estatisticas”.

F ¥

] 3

Para analise dos dados do sistema, é essencial que a hora seja definida

com precisao no controlador. Por favor, note que o relégio nao tra-
0 balha se a alimentagéao for interrompida, devendo entéo ser reajustada.
A o Operacgao incorrecta ou uma hora incorrecta podem resultar em dados
Cuidado apagados, incorrectamente guardados ou escritos por cima.

O fabricante nao aceita nenhuma responsabilidade pelos dados guarda-

dos!

2.1 Horas de operagao

Exibicdo das horas de operacao do circulador solar (electrocirculador) ligado ao con-
trolador; varias gamas de tempo (dia-ano) estao disponiveis.

2.2 Diferenca média de temperatura AT
Exibicao da diferenca média de temperatura entre os sensores de referéncia do sis-
tema solar com os equipamentos ligados.

2.3 Calor produzido
Exibicao do calor produzido pelo sistema.

2.4 Resumo grafico

Este menu exibe um grafico de barras, claro e organizado, dos dados listados em 2.1-
2.3. Varias gamas de tempo estao disponiveis para comparacao. As duas teclas da
esquerda podem ser usadas para navegar pelos dados.

2.5 Mensagens de Evento
Exibe os ultimos trés erros que ocorreram no sistema, com indicacao da data e hora.

2.6 Repor/Apagar
Repde e apaga as analises individuais. A funcao “Todas as estatisticas” apaga todas
as analises mas nao as mensagens de erro.
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3. Modo de Visualizagao

O menu “3. Modo de Visualizagédo” é
usado para definir a exibicdo do contro-
5.1. Grafico [activ) lador em funcionamento normal.
= Esta exibicao aparece-se sempre que

#.2. mESLImO decorram dois minutos sem que qualquer

& L J Info tecla seja premida. O menu principal
aparece-se novamente quando uma tecla
€ premida. O menu é encerrado premindo
“esc” ou seleccionando “Sair modo de

Visualizagao”

%, Sair iodo de Viswalizacio

3.1 Grafico

Em modo grafico, os sistemas hidraulicos seleccionados s&o descritos com as tem-
peraturas medidas e os estados operacionais dos aparelhos ligados.

3.2 Resumo

Em modo de resumo, as temperaturas medidas e estados operacionais dos aparelhos
ligados sdo descritos em forma de texto.

3.3 Alternando

Em modo alternado, o modo Grafico e o modo de resumo estio activos durante 5
segundos, de cada vez.
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4. Modos de operacao

_ _ No menu “4. Modos de operagéo” o

4. Sair do Mado Funcionamento controlador pode ser colocado em modo
4.1. ||'-.'|I|__|'|:|:|r'r'|;§|.‘ti|::|:| |:E'-':1'i|.-'l:l: automatico, desligado, ou colocado em

modo manual.

+.2. Manual

O menu é encerrado premindo “esc” ou
seleccionando “Sair Modos de Operacao”

F Y L J aF,
BE-E

4.1 Automatico

O modo automatico € o modo normal de operagao do controlador. S6 o modo automati-
co possibilita o funcionamento correcto do controlador, levando em conta as temperatu-
ras actuais e os parametros que foram definidos! Apds uma interrupcao da alimentacao,
o controlador volta automaticamente para o ultimo modo operacional seleccionado!

4.2 Manual

O relé e assim o aparelho ligado sao ligados e desligados pela pressao de uma tecla,
sem consideragao para com as temperaturas actuais e os parametros que foram defini-
dos. As temperaturas medidas também s&o mostradas para fornecer uma avaliagao e
funcéo de controlo.

Quando o modo de operacao “Manual” é activado, as temperaturas
actuais e os parametros seleccionados deixam de ser considerados. Ha
AR o perigo de escaldamento ou danos sérios para o sistema. O modo de
Perigo operacao “Manual” s6 pode ser usado por especialistas para testes ou
durante a entrada ao servico!

4.3 Desligado

Quando o modo operacional “Desligado” € activado, todas as fungdes

do controlador s&o desligadas. Isto pode conduzir, por exemplo, a so-

breaquecimento do colector solar ou de outros componentes do sistema.

Cuidado As temperaturas continuam a ser mostradas para fornecer uma av-
aliacao.

4.4 Enchimento do sistema

Este modo operacional especial s6 é planeado unicamente para o

y A procedimento de enchimento dos sistemas “Drain Master System” com
A o um contacto de nivel de abastecimento paralelo ao sensor do colector
Cuidado S1. Devem ser seguidas as instrucdes exibidas durante o enchimento do

sistema. Assegure-se que encerra a fungdo quando terminado!
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5. Parametros

As definicdes basicas necessarias para a
- funcdo de controlo sdo efectuadas no menu
s 1. Tmin s 5. Parametros

ez Tmax S RO=C

5. Sair de Parametros

Isto nao substitui, em nenhuma
JI1\ circunstancia, as instalagbes de
Info Cudado  Se€guranca a serem fornecidas pelo

& ¥
_ cliente!
- . ' O menu é encerrado premindo “esc” ou selec-

cionando “Sair de definicoes”

Podem ser definidas varias definicdes dependendo da variante hidraulica (1-
Vo 20) seleccionada. Isto é explicado em mais detalhe na tabela 5.17. Esta tabela
0 indica também os sensores de referéncia associados e os interruptores dos
Cuidado aparelhos. As paginas seguintes contém descricoes gerais validas para as
configuragdes.

5.1 Tmin S1

Temperatura do sensor 1 que habilita/inicia
Se este valor é excedido no sensor 1 e se as outras condicdes também se verificam,
entdo o controlador liga o circulador e/ou valvula associada. Se a temperatura no sen-

sor 1 desce abaixo deste valor em 5°C, entdo o circulador e/ou a valvula sédo desliga-
dos novamente.

Gama de configuracdo: de 0°C a 99°C/valor por defeito: 20°C
5.2 Tmin S2

Temperatura do sensor 2 que habilita/inicia

Se este valor é excedido no sensor 2 e as outras condicdes também se verificam, en-
tdo o controlador liga o circulador e/ou valvula associada. Se a temperatura no sensor
2 desce abaixo deste valor em 5°C, ent&o o circulador e/ou a valvula sdo desligados
novamente.

Gama de configuragdo: de 0°C para 99°C/valor por defeito: 40°C
5.3 Tmin S3

Temperatura do sensor 3 que habilita/ inicia

Se este valor é excedido no sensor 3 e as outras condi¢cdes também se verificam, en-
tdo o controlador liga o circulador e/ou valvula associada. Se a temperatura no sensor
3 desce abaixo deste valor em 5°C, entdo o circulador e/ou a valvula sdo desligados
novamente.

Gama de configuragdo: de 0°C para 99°C/valor por defeito: 20°C
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5.4 Tmax S2

Temperatura no sensor 2 para desligar

Temperatura no sensor 2 para desligar

Se este valor é excedido no sensor 2 e se as outras condicdes também se verificam,
entdo o controlador desliga o circulador e/ou valvula associada. Se o sensor 2 desce
abaixo deste valor novamente e as outras condicdes também se verificam, entdo o
controlador liga o circulador e/ou valvula novamente.

Gama de configuragdo: de 0°C para 99°C/valor por defeito: 60°C

Valores muito altos de temperatura podem conduzir a escaldamentos
L=\ ou danos no sistema. Protecg&o contra escaldamentos deve ser for-
Perigo necido pelo cliente!

5.5 Tmax S3

Temperatura no sensor 3 para desligar

Se este valor é excedido no sensor 3 e as outras condicdes também se verificam,
entdo o controlador desliga o circulador e/ou valvula associada. Se o sensor 3 desce
abaixo deste valor novamente e as outras condi¢cbes também se verificam, entdo o
controlador liga o circulador e/ou valvula novamente.

Gama de configuragdo: de 0°C para 99°C/valor por defeito: 60°C (nas variantes hid-
raulicas sem S3 por defeito: OFF)

Valores muito altos de temperatura podem conduzir a escaldamentos
L=\ ou danos no sistema. Proteccdo contra escaldamentos deve ser for-
Perigo necido pelo cliente!

5.6 ATR1

Diferenca de temperatura para Ligar/Desligar relé R1

Se esta diferenca de temperatura entre os sensores de referéncia é excedida e as
outras condi¢cdes também se verificam, entdo o controlador liga o relé R1. Quando a
temperatura desce para AT OFF, entédo o relé R1 é desligado.

Gama configuragdo: AT de 4°C para 20°C/ AT OFF de 2°C a 19°C

Gama configuragdo: AT 10°C /AT OFF 3°C

P Se a diferenca de temperatura definida fér muito pequena, isto pode
0 resultar em operacao ineficaz, dependendo do sistema e das posicdes
, dos sensores.

Aplicam-se condi¢gdes especiais para controlo de velocidade (ver 7.9)!

Cuidado
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5.7 AT R2

Diferenga de temperatura para Ligar/Desligar relé R2

Se esta diferenca de temperatura entre os sensores de referéncia é excedida e as
outras condi¢gdes também se verificam, entdo o controlador liga o circulador e/ou a
valvula. Se a diferenca de temperatura descer a AT OFF, entdo R1 € desligado.
Gama configuracéo: AT de 4°C para 20°C/ AT OFF de 2°C a 19°C

Gama configuragdo: AT 10°C /AT OFF 3°C

d Fixar um diferencial de temperatura muito pequeno pode conduzir a ineficazes
| ~ . ~ .

\ ) operacdes do sistema e frequentes comutagdes do circulador, dependendo do
Cuidado sistema e do posicionamento dos sensores.

5.8 Tset S3

Funcao de terméstato no sensor 3

Se a temperatura no sensor 3 exceder este valor o relé correspondente € ligado.
Se a temperatura no sensor 3 descer abaixo deste valor e as outras condi¢gdes se
mantiverem, o relé correspondente é desligadoligado.

Gama configuragdo. de 0°C para 99°C/valor por defeito: 60°C

Definir valores de temperatura muito altos pode conduzir a escaldamen-
\ tos ou danos para o sistema. Protecgéo contra escaldamentos deve ser
Perigo fornecida pelo o cliente!

0 No modo de Economia de Energia, podem aplicar-se outras configuragoes,
c\:dia'ao;o i.e., TecoS3, ver 5.16

5.9 Histereses

Histereses para fungao de terméstato no sensor 3

Definindo o valor de histereses, o aquecimento do depdsito pode ser ajustado. Se a
temperatura Tsetpoint no sensor 3 € excedida pelo valor de histereses, o aquecimento
adicional no relé 2 é desactivado. Se o Modo de Economia de Energia é activado (ver
5.16), o sistema aquece até atingir a temperatura Tmin S3 + histereses.

Gama configuragéo: de 2°C a 20°C/valor por defeito: 10°C
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5.10 Sensor de prioridade

Prioridade de carregando em sistemas com dois depdsitos

Deve ser definido qual o depdsito de armazenamento (sensor do depdsito de arma-
zenamento) que tem prioridade no carregamento. O carregamento do depdsito de ar-
mazenamento de baixa prioridade € interrompido, a intervalos regulares, para verificar
se 0 aumento de temperatura no colector pode permitir o carregamento do depdsito
de armazenamento de alta prioridade.

Gama configuragcdo: S2 ou S3/valor por defeito: S2

5.11 Prioridade de T

Limiar de temperatura para prioridade absoluta

Em sistemas com dois depdsitos de armazenamento, o carregamento do depdsito
de armazenamento de baixa prioridade nunca acontecera até que seja excedido este
valor de temperatura no sensor do depdsito de armazenamento de alta prioridade.
Gama configuragéo: de 0°C para 90°C/valor por defeito: 40°C

5.12 Pausa de carga

Interrupgao de carga no depésito de baixa prioridade

O carregamento do depdsito de armazenamento de baixa prioridade € suspenso apos
o tempo definido para conferir se o colector pode alcangar um nivel de temperatura
que permita carregar o depdsito de armazenamento de alta prioridade. Se sim, o
depdsito de armazenamento de alta prioridade é carregado. Se nao, o incremento é
medido (ver 5.13) para verificar se o carregamento do depdsito prioritario sera pos-
sivel em breve.

Gama configuraggo: de 5 a 90 minutos / valor por defeito: 10 minutos

5.13 Incremento

Extensao da Pausa de Carga devido a aumento da temperatura no colector
Para uma definigao precisa das prioridades de carregamento em sistemas com
depdsitos multiplos de armazenamento, € definido aqui o aumento de temperatura
necessario no colector ao qual a interrupgao do carregamento no depdsito de arma-
zenamento de baixa prioridade é estendida por um minuto. A interrupcao é estendida
porque o aumento de temperatura do colector podera permitir o carregamento no
deposito de alta prioridade.

Assim que as condi¢des de AT sao verificadas, o depdsito prioritario é carregado. Se
0 aumento de temperatura desce abaixo do valor definido, entdo o carregamento do
depdsito de armazenamento de baixa prioridade € iniciado novamente.

Gama configuragéo: de 1°C a 10°C/valor por defeito: 3°C

5.14 Periodos de Termostato

Tempos de actividade do Termédstato

Tempos de actividade do Termodstato

Define os periodos desejados em que o termédstato é activado. Podem ser definidos 2
periodos por dia. As definicbes podem ser copiadas para outros dias.

Fora dos periodos definidos, o termdstato esta desligado.

3&?ama configuracdo: de 00:00 a 23:59 /valor por defeito: 06:00 a 22:00



5.15 Fungao “Party”

Com a funcgao “Party” o depdsito de armazenamento € aquecido uma vez até a
temperatura de referéncia (TrefS3, respectivamente TminS3 no Modo de Economia
de Energia). O modo “Party” € activado pressionando a tecla “Esc”, no menu princi-
pal, durante 3 segundos. Enquanto este modo esta activado, o sistema aquece até
ao valor de referéncia + histereses, independentemente dos periodos de termdstato
definidos. O modo é finalizado quando a temperatura requerida € atingida.

0 Afuncéo “Party” ndo é activada no menu. Atecla “Esc” them de ser pressionada

— or 3 sequndos.
Cuidado P 9

0 Durante o Modo de Economia de Energia, a funcdo “Party” aquece até

Cuidado TecoS3.

5.16 Modo de Economia de Energia

Modo de Economia de Energia para a fungao terméstato

No Modo de Economia de Energia, o aquecimento adiciol via R2 é ligado a TecoS3 e
aquece até Teco + histereses. Quando o Modo de Economia de Energia € activado,
mas nao existe energia solar disponivel, € usado TsetS3 como no modo normal.
Gama configuragdo: ON, OFF /valor por defeito: OFF

5.17 TecoS3

Temperatura minima em S3 no Modo de Economia de Energia

Se a temperatura no sensor 3 desce abaixo deste valor e a funcao termdstato esta
activada (ver 5,14 Periodos de Termdstato), o0 aquecimento adicional via R2 é ligado
até que seja atingida a temperatura TminS3 + histereses (ver 5.9 Histereses).

Gama configuragdo: 0°C até 99°C /valor por defeito: 20°C
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6. Funcoes de proteccgao

- — — Menu “6. Funcdes de proteccao” pode ser
6. Sair de Fungao Proteccao usado para activar e definir varias funcdes de

5.1. Protec. AntiElogueio protecgao.

Isto ndo substitui, sob quaisquer

J/1\  circunstancias, as instalagdes de

Crgado  S€guranca a serem fornecidas pelo
cliente!

F Y ¥ oK
- - ' O menu é encerrado premindo “esc” ou selec-
; cionando “Sair de Fungao Proteccao”

6.1 Proteccao Anti-bloqueio

5.2 Protec. AntiCongel,

Se a protecgao de anti-bloqueio € activada, entdo o controlador liga o relé em questéo e o
equipamento respectivo, diariamente as 12:00 e aos Domingos as 12:00 durante 5 segundos,
para prevenir o bloqueio do circulador e/ou da valvula depois de um periodo prolongado de
paragem.

Gama configuragcdo R1: diariamente, semanalmente, OFF / valor por defeito: OFF

Gama configuracdo RZ2: diariamente, semanalmente, OFF / valor por defeito: OFF

6.2 Proteccao de Anti-congelamento

Pode ser activada uma fungéo de protecgao de congelamento em dois niveis de congelacao.
Na fase 1, o controlador liga o circulador durante 1 minuto em cada hora se a temperatura do
colector descer abaixo do valor definido “Gelo nivel 1.”

Se atemperatura do colector continuar a descer até “Gelo nivel 2" o controlador liga o circulador
continuamente. Se a temperatura do colector exceder o valor “Gelo nivel 2” em 2°C, entdo o
circulador desliga novamente.

Gama configuragéo da proteccao de congelagéo: ligado, desligado / valor por defeito: desli-
gado

Gama configuragdo do nivel 1: de -25°C a 10°C ou desligado / valor por defeito: 7°C

Gama configuragéo do nivel 2: de -25°C a 8°C/valor por defeito: 5°C

: Esta funcao promove a dissipacao de energia pelo colector! Nao € normalmente
| . . .

\ activada para sistemas solares com anticongelante.

Cuidado Observe as instrucdes de operacao para os outros componentes do sistema
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6.3 Proteccao do Sistema

Protecgao Prioritaria

A proteccgao do sistema previne o sobreaquecimento dos componentes do sistema
desligando, automaticamente, o circulador solar. Se “SProt Ton” é excedida no colec-
tor, o circulador € desligado. O circulador € ligado novamente quando a temperatura
desce abaixo de “SProt Toff”.

Desligar Automatico - Gama configuracdo: ON, OFF / valor por defeito: ON

SProt Ton - Gama configuragéo: 60°C a 150°C / valor por defeito: 120°C

SProt Toff - Gama configuragéo: 50°C a Ton menos 5°C / valor por defeito: 115°C

Quando a Proteccdo do Sistema esta activada, a temperatura no colector sera
muito elevada, logo a press&o no sistema aumentara e podera danificar o
Cuidado sistema. Preste bastante atencéo as instrugdes do fabricante.

6.4 Proteccao do Colector

A proteccéao do colector previne o sobreaquecimento do colector. O circulador é ligado
para transferir calor do colector para o depdsito.

Se “CP Ton” é excedida no sensor do colector, o circulador € ligado até atingir a tem-
peratura “CP Toff” ou “CP Tmax Deposito” no deposito ou piscina.

Protecgéo do colector - Gama configuracdo: ON, OFF / valor por defeito: OFF

CP Ton - Gama configuragéo: 60°C a 150°C / valor por defeito: 110°C

CP Toff - Gama configuragdo: 50°C a Ton menos 5°C / valor por defeito: 110°C

CP Tmax Depdsito - Gama configuragdo: 0°C a 140°C / valor por defeito: 90°C

Quando a Protec¢ao do Colector esta activada, o depdsito ou piscina
serao aquecidos para além do valor Tmax S2 (ver 5.2) o que pode re-
Perigo sultar em escaldamentos ou danos no sistema.
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6.4.1 Funcao de Dissipacao
As variantes hidraulicas sao definidas em “7.1 Selec¢éo de Programa”

Variante hidraulica D.14 Solar + Dissipador 1

Se “CProt Ton” é excedido em S1, o dissipador em R2 é activado até a temperatura
descer a “CProt Toff”. Se o depdsito exceder “CProt Tmax depdsito”, o sistema € des-
ligado.

Variante hidraulica D.15 Solar + Dissipador 2

Se “CProt Ton” é excedido em S1, o dissipador em R2 é activado. Se o depdsito
exceder “CProt Tmax deposito”, R1 € desligado mantendo R2 em funcionamento para
continuar o arrefecimento. Se a temperatura em S1 descer para “CProt Toff”, a dissi-
pacao ¢é desligada.

Variante hidraulica D.16 Solar + Dissipador 3

Se “CProt Ton” é excedido em S1, o circulador R1 é ligado para arrefecer o colector
através do aquecimento do depdsito.

Se S2 no depdsito atingir “CProt Tmax depdsito”, R1 é desligado.

Uma vez que S3 no depdsito exceda TsetS3, o dissipador em R2 é ligado até que seja
atingida “TsetS3 — histereses”.

6.5 Alarme do colector

Se esta temperatura é excedida no sensor do colector quando o circulador solar esta
em funcionamento, uma adverténcia ou mensagem de erro € activada. O aviso cor-
respondente aparecesse no ecra.

Alarme do colector - Gama de configuragdo: ON, OFF / Valor por defeito: OFF
Alarme do colector - Gama de configuragdo: 60°C a 300°C/ Valor por defeito: 150°C

6.6 Refrigeramento

Em sistemas hidraulicos com solar quando a fungao de refrigeramento € activada, a energia
em excesso do deposito de armazenamento é enviada para o colector. Isto s6 acontece se
a temperatura no depdsito de armazenamento for mais alta do que a definida no “Thom de
refrigeramento” e o colector se encontra pelo menos 20°C mais frio do que o depésito de ar-
mazenamento e antes a temperatura do depdésito de armazenamento tenha descido abaixo
do valor de “Tnom de refrigeramento”. Em sistemas com dois depdsitos de armazenamento
esta definicdo aplica-se a ambos os depdsitos.

Gama configuragcdo do Refrigeramento: ON, OFF/valor por defeito: OFF

Gama configuragdo “Tnom de refrigeramento”: de 0°C a 99°C/valor por defeito: 70°C

|0 Esta fungdo faz com que a energia seja dissipada pelo colector! O re-

Cutiado frigeramento s6 deve ser activado em casos excepcionais.
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6.7 Anti-Legionella

Com a “Funcao AL” activada, o TDC 4 torna possivel o aguecimento do depdsito de armaze-
namento, a certos intervalos (o “Intervalo AL”), a alta temperatura (“AL Thom S2”), desde que
a fonte de energia o permita.

Gama configuracgéo da fungédo AL: ON ou OFF/valor por defeito: OFF

Gama configuragdo de “AL Thom S2”: de 60°C a 99°C/valor por defeito: 70°C

Gama configuragdo de “Intervalo AL”: de 1 a 28 dias/valor por defeito: 7 dias

Calor de AL (n&o alteravel): Apresenta a ultfima vez que a fungdo AL esteve activa

A funcdo de anti-Legionella esta desligada aguando do fornecimento.

l/'_'““. Esta funcao so é pertinente para depdsitos de armazenamento onde o
\ o 4 sensor 2 esta instalado. Sempre que o aquecimento for levado a cabo
Cuidado com a funcao anti-Legionella ligada, aparece no ecrda uma mensagem

de informacgdo com a data.

Durante a funcao de anti-Legionella, o depdsito de armazenamento
€ aquecido acima do valor definido “Tmax S2”, o que pode conduzir a
escaldamentos e danos para o sistema.

Esta funcdo de anti-Legionella ndo garante protec¢cdo completa contra
a Legionella, porque o controlador esta dependente de que a energia
necessaria seja disponibilizada, e ndo é possivel monitorar as tem-
peraturas nos depdsitos e tubagens de todo o sistema. Para garantir
proteccao completa contra as bactérias de Legionella, € necessario
assegurar que a temperatura € elevada a temperatura necessaria e, ao
mesmo tempo garantir a circulagéo de agua no depdsito de armazena-
mento e tubagem através de outra fonte de energia adicional e unidade
de controlo.

Cuidado

6.8 Proteccao do Circulador

Quando o circulador inicia, o caudal é medido durante um minuto com o sensor de
fluxo. Se o caudal € inferior ao caudal minimo do sensor (veja 7.7. “VFS Tipo”), o
circulador esta desligado por 5 minutos para evitar danos ao mesmo. Se o caudal cai
abaixo do minimo durante o funcionamento (ou seja, apos o arranque), apenas uma
mensagem de aviso é exibida, mas o circulador ndo € parado.

Protecc¢éo do circulador - faixa configuragées: ON ou OFF / Default: OFF

'0 Quando a quantificagao de calor esta desligada, o caudal de fluxo minimo é
Cuidado de 1//min.
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T. Funcoes especiais

O menu “7. Funcdes Especiais” € usado para
definir valores basicos e fungdes expandi-

7.1. SeleccAn Programa das.

r.2. Hora eData

7. Sair de Fungoes Especiais

Outras definicdes, para além da de
/ ¥\ DataeHora, s6podem serefectuadas
Cuidado  por um especialista.

F L J oK
' O menu é encerrado premindo “esc” ou selec-
cionando “Sair de Fungdes Especiais.”

7.1 Seleccao de programa

A variante hidraulica indicada a cada aplicagao especifica é seleccionada e definida
aqui (veja B.5 Variantes Hidraulicas). O diagrama associado pode ser exibido pressio-
nando “info”.

Gama configuracéo: 1-20 / valor por defeito: 1

9 Normalmente a selecgdo de programa so é efectuada uma vez durante
| . . . ~ .

| a entrada ao servigco e por um especialista. Uma selecc¢do incorrecta do
Cuidado programa pode conduzir a erros imprevisiveis.

7.2 Hora e Data
Este menu € usado para estabelecer a data e hora actuais.

s Para uma analise dos dados do sistema, € essencial que a data e hora sejam
1'0 definidos com precisdo no controlador. Por favor, note que o relégio ndo conti-
Cuidado nua a trabalhar se a alimentagéo for suspensa, logo, se tal acontecer, tem de

ser novamente definida.

7.3 Calibracao dos sensores

Desvios nos valores de temperatura exibidos, por exemplo devido a cabos que séo
demasiado longos ou sensores que nao estao posicionados na posigao 6ptima, po-
dem ser compensados manualmente neste menu. As correc¢cdes podem ser efectua-
das individualmente para cada sensor em incrementos de 0.5°C.

Gama de calibragdo S1... S3: -100 a +100 (corresponde a -50°C...+50°C), valor por
defeito: 0°C

Ve Estas definicdes s6 sdo necessarias em casos especiais, durante a
\ entrada inicial ao servigco, e devem ser efectuadas por um especialista.
Cuidado Valores incorrectos de medida podem conduzir a erros imprevisiveis.
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7.4 Assistente de Configuracao

Ao iniciar o assistente de configuracao (Wizard) de entrada ao servico, este guia-lo-a
na ordem correcta pelas definicdes basicas necessarias para a colocagao em fun-
cionamento, fornecendo no ecra descri¢cdes breves sobre cada parametro.

Premindo a tecla “esc” ira para o valor anterior, podendo verificar novamente o mesmo
ou ajusta-lo, caso necessario. Premido “esc” mais de uma vez voltara ao modo de
selecgéo, e assim cancelar a ajuda. (ver também E.2)

P S6 deve ser iniciado por um especialista durante a entrada ao servico!
\ | Observe, nestas instrucdes, as explicag¢des individuais para cada
Cuidado parametro, e verifique se configuragdes seguintes sdo necessarias para

a sua aplicacgao.

7.5 Configuracoes de fabrica

Todas as configuracdes efectuadas podem ser apagadas, devolvendo assim o controlador ao
seu estado aquando do fornecimento.

|0 Toda a parametrizagao, analises, etc. do controlador seréo definitiva-
(;Jiaado mente perdidas. O controlador deve ser entdo iniciado novamente.

7.6 Expansoes

Este menu s6 pode ser seleccionado e usado se op¢des adicionais ou expansdes
forem introduzidas no controlador.

A instalagdo, montagem e operagao associadas sao incluidas nas instrugoes da ex-
pansao especifica.
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7.7 Medidor de calor

Um dos modos disponiveis do medidor de calor pode ser seleccionado aqui (Off,
quantidade de calor calculada através de valor de caudal pré fixado ou quantificacéo
mais precisa do calor através do sensor VFS). Outros parametros adicionais como o
tipo de glicol, tipo VFS e posicdo podem ser definidos. A definicdo de “posicao VFS”
determina a posicao dos dois sensores de temperatura em questdo. Se a posi¢ao do
VFES é definido como “Fluxo”, assume-se que o sensor 4 esta instalado no retorno.
Configuragbdes de medigdo de calor: On, Off

Faixa de configuragées de tipo VFS: (fixo) caudal, 12, 20, 40, 100, 200, 400 I/min / Por
defeito 20 I/min

Anti-congelante/ Glicol - Faixa de configuragdes: etileno, propileno / Defeito: Etileno
Taxa Glicol - Faixa de configuragées: 0 ... 60% / Defeito: 40%

VFS-Posic¢éo Faixa de configuragées: retorno, fluxo / Defeito: retorno

Para evitar danos ao sensor de fluxo de Vortex é fortemente recomendado
instala-lo ao fluxo de retorno. Se é necessario instalar no fluxo, é imperativo
nao ultrapassar as temperaturas maximas do sensor! (0°C a 100°C e -25°C
a 120°C a curto prazo)

tengz"fo

Quando o modo de quantificagdo de calor “Caudal” esta seleccionado, uma quan-
tidade aproximada de calor é calculada usando os valores que o usuario tem que
inserir. Estes sao: o tipo de glicol / anticongelante, percentagem de glicol e caudal.
Estes valores sao postos em correlagao com os dados de temperatura do sensor do
colector e do sensor de depdsito. Se necessario, um valor de correc¢do para o AT
pode ser definido: Como a temperatura do colector e temperatura de armazenamento
sao usados para a quantificagado de calor, uma diferenca da temperatura do fluxo e da
temperatura de retorno pode ser compensado, mudando AT offset.

Exemplo:

Temperatura de colector exibida. 40 ° C, temperatura caudal medida 39 ° C, tempera-
tura de armazenamento exibida 30 ° C, temperatura de retorno medida 31 ° C = resul-
ta num valor de correcgao de - 20% (AT exibido 10K, AT real 8K = -20% correcgéo)
Caudal - Faixa de configuragbdes 10 ... 5000 I/h / Por defeito 500 I/h

Offset DT - Faixa de configuragées: -50% ... +60% / Por defeito 0%

|0 A quantidade de calor medida no modo “Caudal” € uma aproximacéao calculada
k. A ~ .
Cutdado para o controlo das fungdes do sistema.
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7.8 Ajuda Inicial

Para alguns sistemas solares, especialmente com colectores de tubo de vacuo, pode
verificar-se que a aquisi¢ao do valor de medida no sensor do colector acontega muito
lentamente ou de forma imprecisa porque o sensor nao esta normalmente no ponto
mais quente. Quando a ajuda de comeco € activada a sequéncia seguinte é levada

a cabo: Se a temperatura no sensor de colector aumenta pelo valor especificado em
“Elevacao” no prazo de um minuto, o circulador solar é ligado durante o tempo defini-
do em “Tempo de circulacao” de forma a que a média a ser medida possa ser movida
para o sensor do colector. Se mesmo assim nao resultar numa condicao normal de
ligacao, entdo a funcdo de ajuda de comecgo esta sujeita a um tempo de paragem de 5
minutos.

Gama configuracdo da ajuda: Ligada, desligada /valor por defeito: desligada

Gama configuragdo do tempo de circulacao: 2... 30seg./valor por defeito: 5seg.

Gama configuragdo da elevagéo: 1°C .... 10°C/valor por defeito: 3°C/min.

e
y 3

|- Esta funcdo s6 devera ser activada por um especialista se surgirem

L o 4 problemas com a aquisi¢cao de valores de medida. Em particular siga as
Cuidado instrucdes do fabricante do colector.
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7.9 Controlo de velocidade

Se o controlo de velocidade é activado, o TDC 4 torna possivel a variacao da velocidade de
circuladores normais com o relé R1, através electronica interna especial.

Esta funcao s6 devera ser activada por um especialista. Dependendo

do circulador e da fase do circulador usada, a velocidade minima nao

deve muito baixa, porque caso contrario o circulador ou o sistema pode

VAAN ser danificados. As informacdes fornecidas pelo fabricante devem tam-

Cuidado bém ser observadas! Em caso de duvida, a velocidade minima e a fase
do circulador geralmente devem ser fixadas para valores mais altos em
lugar de muito baixos.

7.9.1 Variante

As seguintes variantes de velocidade estao disponiveis aqui:

Desligado: Nao ha nenhum controlo de velocidade. O circulador conectado so € liga-
do ou desligado com velocidade maxima.

Variante V1: Depois do tempo de purga o controlador liga a velocidade maxima
definida. Se o diferencial de temperatura AT entre os sensores de referéncia (colector
e dep0dsito) € menor que o valor definido, entdo a velocidade € diminuida em um nivel
depois de decorrido o tempo de regulacéo. Se o diferencial de temperatura entre os
sensores de referéncia € maior que o valor definido, entdo a velocidade é aumentada
de um nivel depois de decorrido o tempo de regulagdo. Se o controlador ajustou a ve-
locidade do circulador até ao menor nivel e o AT entre os sensores de referéncia ainda
€ so de 1/3 do valor definido, entdo o circulador € desligado.

Variante V2: Depois do tempo de purga o controlador muda para a velocidade mini-
ma definida. Se o diferencial de temperatura AT entre os sensores de referéncia (co-
lector e depdsito) € maior que o valor fixado, entdo a velocidade € aumentada em um
nivel depois de decorrido o tempo de regulacéo. Se o diferencial de temperatura entre
os sensores de referéncia esta abaixo do valor fixado, entdo a velocidade é diminuida
em um nivel depois de decorrido o tempo de regulacdo. Se o controlador ajustou a ve-
locidade do circulador até ao menor nivel e o AT entre os sensores de referéncia ainda
€ so de 1/3 do valor definido, entédo o circulador € desligado.

Variante V3: Depois do tempo de purga o controlador muda para a velocidade mini-
ma definida. Se a temperatura no sensor de referéncia (colector) € maior que o valor
nominal a ser fixado subsequentemente, entdo a velocidade é aumentada de um nivel
depois de expirado o periodo de regulacédo. Se a temperatura no sensor de referéncia
(colector) € menor que o valor nominal a ser fixado subsequentemente, entdo a veloci-
dade é diminuida de um nivel depois de expirado o periodo de regulacéo.

Gama configuracao: V1, V2, V3, desligado / valor por defeito: desligado

Variante V4: (2 depdsitos)

Quando a valvula desviadora esta direccionada para o depésito prioritario, o controlo
de velocidade actua com em V3.

Quando a valvula desviadora esta direccionada para o depdsito secondario, o controlo
de velocidade actua com em V2.

Gama configuragéo: V1, V2, V3, desligado / valor por defeito: desligado 45



7.9.2 Tipo de circulador

Este menu é usado para definir o tipo de controlo de velocidade do circulador que
esta ligado.
Faixa de configuragdes: Standard, PWM, 0-10V / Defeito: Standard

Normal: Controlo de velocidade por controlo de fase para circuladores normais.
0-10V: Controlo de velocidade de circuladores especificos (i.e. circuladores de Alta
Eficiéncia)com um sinal 0-10V. R1 € ligado simultaneamente e sem controlo de velo-
cidade.

0-10V+R1: Controlo de velocidade de circuladores especificos (i.e. circuladores de
Alta Eficiéncia)com um sinal 0-10V. R1 é ligado conjuntamente com controlo de velo-
cidade por controlo de fase.

PWM: Controlo de velocidade de circuladores especificos (i.e. circuladores de Alta
Eficiéncia)com um sinal PWM. R1 é ligado simultaneamente e sem controlo de velo-
cidade.

PWM+R1: Controlo de velocidade de circuladores especificos (i.e. circuladores de
Alta Eficiéncia)com um sinal PWM. R1 ¢é ligado conjuntamente com controlo de veloci-
dade por controlo de fase.

Se a alimentacao principal do circulador 0-10V/PWM for realizada pelo
Ve Y controlador, a fungdo adicional do relé R3 (ver 7.10) pode ser usada
'0 para ligar simultaneamente com R1. Isto € unicamente valido para a
Cuidado alimentacao 230V do circulador, em nenhum caso para voltagens infe-
riores.

Dados técnicos de PWM:

1 PWM: 20% a 100%, 1kHz para 10 kQ
% resisténcia de trabalho
o 10Vss
X
o
N
t1
0,2ms
T
1ms (1kHz) g
> / % N
E 10Vss o 10V DC
X R
o
2 S
t1
0,5ms
T
1ms (1kHz)

46



Dados técnicos 0-10V:

0-10V: de 2V a 10V (de 20% a 100%) para 10 k Q resisténcia de trabalho
10V = 100% velocidade

5V = 50% velocidade

2V = 20% velocidade

oV = Off

‘/h““. Relé 1 é executado simultaneamente com o sinal PWM/0-10V com a
\ o 4 mesma velocidade (controlo de fase), de modo que um circulador nor-
Cuidado mal possa ser utilizado juntamente com um circulador PWM/0-10V.

Se a tenséo principal (230V) do circulador 0-10V/PWM tem que ser feito
com o controlador, a fungao especial R3 pode ser utilizada (ver 7.10) e
definir que ele liga com R1. Isto é especificamente para a rede de 230V
do circulador 0-10V / PWM, em nenhum caso, para a parte de baixa
tensao.

Relé 1 n&o pode, em caso algum, ser utilizado para a tens&o principal

6- do circulador 0-10V/PWM!

7.9.3 Tempo de purga

Durante este tempo o circulador comeca a trabalhar na sua velocidade maxima
(100%) para assegurar um inicio seguro. S6 depois deste tempo de purga € que o
circulador trabalhara com controlo de velocidade e variara velocidade maxima ou
minima, dependendo da variante escolhida.

Gama configuragéo: de 5 a 600 seg / valor por defeito: 8 seg

7.9.4 Tempo de regulagao

7.9.3 Tempo de regulacao

O tempo de controlo é usado para determinar a demora no controlo de velocidade de
forma a evitar, tanto quanto possivel, grandes oscilagdes de temperatura. O periodo
de tempo requerido para um processo completo de controlo do minimo para o maximo
de velocidade é definido aqui.

Gama configuragéo: de 1 a 15 min / valor por defeito: 4 min
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7.9.5 Velocidade maxima

A velocidade maxima do circulador no relé R1 é especificada aqui. Durante a config-
uracao o circulador trabalha a velocidade especificada e o caudal pode ser determi-
nado.

Gama configuragéo: de 70 a 100%/valor por defeito: 100%

70 As percentagens indicadas sao valores de referéncia que podem variar
| . . . , .

\ ¢ 4 mais ou menos dependendo do sistema, do circulador e dos niveis do
Cuidado circulador.

7.9.6 Velocidade minima

A velocidade minima do circulador no relé R1 € especificada aqui. Durante a configu-
racao a circulador trabalha a velocidade especificada e o caudal pode ser determina-
do.

Gama configuragéo: de 30 a velocidade maxima -5% /valor por defeito: 50%

7o N As percentagens indicadas sdo valores de referéncia que podem variar
\ ) mais ou menos dependendo do sistema, do circulador e dos niveis do
Cuidado circulador.

7.9.7 Valor Nominal

Este valor € o nominal de controlo para a variante 3. Se o valor no sensor do colec-
tor descer abaixo deste valor, a velocidade é reduzida. Se subir acima do mesmo, a
velocidade € aumentada.

Gama configuracgéo: de 0 a 90°C/valor por defeito: 60°C

7.9.8 Circulador UO / Circulador PWMO

Circuladores com, por exemplo, detec¢do de interrupcdo necessitam de uma volta-
gem minima mesmo quando desligados. Esta voltagem minima pode ser definida
aqui.

Gama: 0-1,5V / Por defeito: 0V

Dependendo do circulador usado, pode ser necessario ajustar Circu-
'0 lador UO e Circulador PWMO para definir o sinal que € enviado pelo
L o 4 controlador ao circulador. Alguns circuladores registarao voltagem zero
Cuidado como corte de cabo e iniciardo sem qualquer necessidade.

7.9.9 Circulador U100 / Circulador PWM100

Esta configuracdo € usada para determinar a voltagem/frequéncia maximas para a
velocidade maxima do circulador 0-10V/PWM, que € usado, i.e., durante a purga ou
operacgao manual.

Gama: 60 a 100% / Por defeito: 100%
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710 Funcoes de relé R3

R3 esta ligado quando uma funcgao de protecgao esta activada.

Nos menus 7.10.2 - 7.10.7 a funcao de proteccdo que provoca a activacédo de R3 pode
ser seleccionada. Esta funcéo pode ser invertida, de modo que R3 seja activado todo
o tempo até que uma funcao de protecg¢éo seja activada.

Configuragées:

7.10.2 Protecgéo de colector, 7.10.3 Proteccéo de sistema, 7.10.4 Anti congelamento,
7.10.5 Arrefecimento, 7.10.6 Anti legionella, 7.10.7 Alarme de colector, 7.10.8 Protecgéo
do circulador

Amplificador

O amplificador s6 pode ser utilizado em sistemas de Drainback com circulador de
reforco. O circulador de refor¢co pode ser ligado a R3 e sera usado para encher o
sistema simultaneamente com circulador solar para o tempo definido em 7.10.3
Preferéncias:

7.10.2 Faixa de configuragdes pelo tempo de enchimento: 0-120 segundos / Defeito:
60 segundos

Mensagens

Se aparece uma mensagem (por exemplo, uma mensagem de erro), R3 esta ligado.
Esta fungdo pode ser invertida, de modo que R3 esta ligado todo o tempo, até que
aparece uma mensagem.

Preferéncias:

7.10.2 Faixa de configuragées do Inverter: On, Off / Defeito: Off

Relé 1

R3 é ligado em conjunto com R1. Esta fungdo pode ser invertida, de modo que R3
esta ligado quando R1 esta desligado.

R3 pode ser ligado com um atraso que pode ser definido no menu abaixo, “Atraso” e
também pode ser desligado com um atraso que pode ser ajustado no menu “Swichoff
delay”.

Preferéncias:

7.10.2 Faixa de configuragdes do Inverter: On, Off / Defeito: Off

7.10.3 Faixa de configuragdes do Atraso: 0-120s / Defeito: 30

7.10.4 Faixa de configuragdes de atraso de desligar: 0-120 / Defeito: 0

Relé 2

R3 ¢ ligado junto com R2. Esta funcado pode ser invertida, de modo que R3 esta ligado
quando R2 esta desligado.

R3 pode ser ligado com um atraso que pode ser definida no menu abaixo, “Atraso” e
também pode ser desligado com um atraso que pode ser ajustado no menu “Switchoff
delay”.

Preferéncias:

7.10.2 Faixa de configuragdes do Inverter: On, Off / Defeito: Off

7.10.3 Faixa de configuragées do Delay: 0-120s / Defeito: 30

7.10.4 Faixa de configuragbdes de atraso de desligar: 0-120 / Defeito: 0
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8. Bloqueio de menu

O menu “8. Blogueio de menu” pode ser usado
para proteger o controlador contra alteragdes
nao intencionais dos valores definidos.

&, Sair do Eloqueio do fenu

a.1.BI0 (] Leio keny Deslia.

Infio

F Y ¥
O menu é encerrado premindo a tecla “esc’ ou
seleccionando “Sair do Bloqueio do menu”.
Os menus listados abaixo permanecem completamente acessiveis apesar da acti-
vacao do blogueio do menu, e podem ser usados para fazer ajustes se necessario:

1. Valores de Medida
2. Estatistica

3. Modo Visualizacao
7.2. Data e Hora

8. Bloqueio de menu

9. Valores de servico

Para bloquear os outros menus, seleccione “Bloqueio Menu ON”.

Para desbloquear os menus seleccione “Bloqueio Menu Deslig.”
Gama configuragao: ON, desligado / valor por defeito: desligado
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Valores de servigo

DATOCS -mL 201 0/04/ 14,6525

O menu “9. Valores de servigo” pode ser usado
por um especialista para diagndsticos remotos

g2 _olector 1~ ou pelo fabricante em caso de erro, etc.
a.5.Depasito 0= £n |
{ | Escreve os valores, na tabela abaixo,
F Y L J (\:‘Eid;;o quando ocorrer um erro.
& O menu pode ser encerrado, em qualquer
““““ altura, premindo “esc’.
=N | 0.
02, | =N
G2, | =AY
=) | 0 A,
9.5, | A5,
=)= | R
= | ERTS
A, | 028,
L= | 25,
10, | 0, 400,
11, | .41,
=N el | =W el
9173 | o473
014, | 4,
=N | 45,
16, | o 4,
917, | 47,
018, | o 48,
019, | 45,
G20, | G 500,
M. | =R
=l | R
bt | o 53,
024, | O S,
025, | =R
265 | 0 S,
EWrS | ELTS
28, | =R
2, | 0 L5,
a0, | G e,
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10.

52

Idioma

10, Sair de Idioma,

10.1. Deutsch
10.2. English

Ok

& F
B

O menu “10. Idioma” pode ser usado para
seleccionar o idioma para o menu. Este
parametro € solicitado automaticamente
durante a entrada ao servigo.

A escolha de idiomas pode diferir, porém,
dependendo do formato do dispositivo. A
seleccgao de idioma nao esta disponivel
em todos os formatos do dispositivo!



Erros de funcionamento

ZA1. Erros de funcionamento com mensagens de erro

Se o controlador detecta um mau fun-
cionamento, o LED vermelho pisca e o
simbolo de aviso também aparece-se

no ecra. Se o erro ja nao se verifica, o
simbolo de aviso muda para um simbolo
de informacgéo e a luz vermelha deixa

de piscar. Para obter informac&o mais
detalhada do erro, prima a tecla abaixo do
simbolo de aviso ou informacéo.

Nao tente lidar com isto vocé
mesmo.
Consulte um especialista em

erig

caso de um erro!
Possiveis mensagens de erro: Notas para o especialista:
Sensor “x” defeituoso Significa que ou o sensor, a entrada do sensor
no controlador ou o cabo de ligacao esta / estava
defeituoso.

(Tabela de resisténcias ver B.1)

Alarme de colector Significa que o colector caiu/cai abaixo da tem-
peratura definida no menu 6.5

Circulacao nocturna Significa que o circulador solar esta / esteve em
operacao entre as 23:00 e as 04:00.
(Excepgéo ver 6.6)

Reiniciar Significa que o controlador foi reiniciado, por ex-
emplo devido a uma falha de corrente. Verifique
data e hora!

Data e Hora Esta exibicdo aparece-se automaticamente
depois de uma falha de corrente porque a data
e hora tém que ser verificados, e reajustados se
necessario.
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Z.2 Substituicao do fusivel

Reparacdes e manutencido s6 podem ser executadas por um especial-
L5 ista. Antes de trabalhar na unidade, desligue a alimentagao e assegure-
Perigo se de que nao é ligada outra vez! Verifique a inexisténcia de corrente!

Use unicamente o fusivel fornecido ou um fusivel do mesmo desenho
com as especificagcdes seguintes: T2A 250V

Perigo

Z21 Se a alimentacao esta ligada e o contro-
lador ainda ndo funciona ou nao exibe
nada, entdo o fusivel interno do disposi-
tivo pode estar defeituoso. Nesse caso,
abra o dispositivo como descrito em C,
remova o fusivel antigo e verifique-o.
Troque o fusivel defeituoso por um novo,
localize a fonte externa de erro (por ex-
emplo, o circulador) e troque-o.

Depois, reinicie o controlador e verifique
a funcao dos equipamentos em modo
manual como descrito em 4.2.

Z.3 Manutencao

Ve No decurso da manutencao anual geral do seu sistema de aquecimen-
| , , . ~ .

A to, devera também verificar as fungdes do controlador por um especial-
Cuidado ista e aperfeicoa-las, se necessario.

Execugao da manutengao:

- Confira a data e hora (ver 7.2)

- Aceda / confira plausibilidade das analises (ver 2.4)

- Verifique a memoria de erros (ver 2.5)

- Verifique / confira plausibilidade das medidas actuais (ver 1.)
- Confira os equipamentos ligados, em modo manual (ver 4.2)
- Aperfeigoe / optimize as configuragcdes dos parametros
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Em vez de fixar o caudal do sistema usando uma valvula reguladora/
limitadora de caudal, € melhor ajustar o caudal usando o interruptor no
circulador e definir por meio do parametro “velocidade maxima” definido
no controlador (ver 7.9.4). Assim, economiza electricidade!

Os valores de servico (ver 9.) ndo so incluem valores das medidas
actuais e estados operacionais, mas também todas as defini¢des e
configuragcdes do controlador. Escreva os valores de servigo depois da
entrada ao servico ter sido completada com sucesso.

No caso de incerteza sobre a resposta do controlador ou erros de fun-
cionamento, os valores de servico sdo um método provado e eficiente
para diagnostico remoto. Escreva os valores de servigo (ver 9.) em
caso de suspeita de mau funcionamento. Envie a tabela dos valores de
servico por fax ou e-mail, com uma breve descricao do erro, ao espe-
cialista ou fabricante.

No programa 1 “Solar com depdsito de armazenamento” o relé mecani-
co R2 liga juntamente com o relé de controlo de velocidade R1. O relé
R2 pode ser usado para operar cargas elevadas até 460VA, como
também valvulas ou relés auxiliares de baixo consumo.

No programa 13 “Solar com depdsito de armazenamento e piscina” o
carregamento da piscina, por exemplo no Inverno, pode ser desligado
usando uma simples funcéo. Para fazer isto, simplesmente premir e
manter premida a tecla “esc” durante alguns segundos no menu de dia-
grama / resumo. Uma mensagem aparecera no ecra que a piscina seja
desligada ou quando a piscina € ligada novamente.

Os programas 19 e 20 “Controlador Universal AT” sdo adequados,
por exemplo, para variantes hidraulicas com caldeiras de combustivel
solido, carregamentos de depdsitos de continuagéo, transferéncias de
depositos, incremento de circuito de retorno de aquecimento, etc.

As horas de operacgéao visualizadas no menu “Estatisticas” s&o horas de
operacgao solares. Assim, somente tem em consideragao as horas em
que o circulador solar esta activo. Nos programas 19 e 20, este tempo
refere-se ao relé R1.

Para prevenir a perda de dados, grave qualquer analise e dados que
sejam particularmente importantes para si, a intervalos regulares (ver
2)).
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Variante Hidraulica Definida:

Colocado em funcionamento em:

Colocado em funcionamento por:

Notas:

Declaracéao final:

Embora estas instru¢gdes tenham sido criadas com o maior cuidado e
preocupacgao possivel, ndo pode ser excluida a possibilidade de infor-
macao incorrecta ou incompleta. Sujeito, como principio basico, a erros

e mudancas técnicas.

Fabricante:

SOREL GmbH Mikroelektronik
Jahnstr. 36

D - 45549 Sprockhovel

Tel. +49 (0)2339 6024

Fax +49 (0) 2339 6025
www.sorel.de

info@sorel.de

Representante Nacional:
ATON — Energias, Lda
Loures Business Park
Lote 6 Norte, Fraccao 8
EN115

2660-515 Sao Julido do Tojal
Portugal

Tel: 00351 219501317
FAX: 00351 219511572
info@aton.pt
www.aton.pt
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